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RH418NTE, RH418NTEG Spiegazione dei simboli

Si prega di leggere attentamente e di seguire tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze incluse in questo manuale del prodotto, al fine
di garantire che il prodotto venga sempre installato, utilizzato e mantenuto nel modo corretto. Queste istruzioni DEVONO essere conservate
insieme al prodotto.

Utilizzando il prodotto, I'utente conferma di aver letto attentamente tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e di aver compreso e
accettato di rispettare i termini e le condizioni qui espressamente indicati. L'utente accetta di utilizzare questo prodotto solo per lo scopo e
I'applicazione previsti e in conformita con le istruzioni, le linee guida e le avvertenze indicate nel presente manuale del prodotto, nonché in
conformita con tutte le leggi e i regolamenti applicabili. La mancata lettura e osservanza delle istruzioni e delle avvertenze qui espressamente
indicate puo causare lesioni personali e a terzi, danni al prodotto o ad altre proprieta nelle vicinanze. Il presente manuale del prodotto, com-
prese le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e la relativa documentazione possono essere soggetti a modifiche e aggiornamenti. Per infor-
mazioni aggiornate sul prodotto, si prega di visitare il sito dometic.com.
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1 Spiegazione dei simboli

PERICOLO!
Istruzione per la sicurezza: Indica una situazione di pericolo che, se
non evitata, provoca lesioni gravi o mortali.

AVVERTENZA!
Istruzione per la sicurezza: Indica una situazione di pericolo che, se
non evitata, puod provocare lesioni gravi o mortali.

ATTENZIONE!
Istruzione per la sicurezza: Indica una situazione di pericolo che, se
non evitata, pud provocare lesioni di entita lieve o moderata.
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Istruzioni per la sicurezza RH418NTE, RH418NTEG

AVVISO!
Indica una situazione di pericolo che, se non evitata, pud provocare

danni alle cose.

NOTA
Informazioni supplementari relative all'impiego del prodotto.

2 Istruzioni per la sicurezza

2.1 Sicurezza generale

AVVERTENZA! La mancata osservanza di queste avvertenze
potrebbe causare la morte o lesioni gravi.
Pericolo di scosse elettriche

e Assicurarsi che il minibar sia stato installato da un tecnico qualificato
secondo quanto descritto nel manuale di installazione Dometic.

* Non mettere in funzione il minibar se presenta danni visibili.

* Perevitare possibili pericoli legati alla sicurezza, se il cavo di collega-
mento del minibar & danneggiato deve essere sostituito dal produt-
tore, dal servizio di assistenza oppure da personale ugualmente
qualificato

¢ Questo minibar puo essere riparato solo da personale qualificato. Le
riparazioni effettuate in modo scorretto possono causare gravi peri-
coli.

¢ Durante il posizionamento del minibar, assicurarsi che il cavo di ali-
mentazione non venga bloccato o danneggiato.

* Non collocare prese multiple portatili o alimentatori portatili sul retro
dell’apparecchio.

¢ Collegare I'apparecchio a prese che garantiscano una connessione
adeguata, soprattutto quando |'apparecchio deve essere collegato
alla massa.

Pericolo di incendio

* |Irefrigerante nel circuito di raffreddamento & altamente infiammabile.
In caso di danneggiamento del circuito di raffreddamento:
— Spegnere il minibar.
— Evitare fiamme libere e scintille.
— Aerare bene I'ambiente.

12



RH418NTE, RH418NTEG Istruzioni per la sicurezza

* Mantenere la nicchia diinstallazione del minibar libera da componenti
elettrici e fonti di luce che, durante il funzionamento normale o ano-
malo, producono scintille o archi elettrici (ad esempio relé o scatole
dei fusibili).

* Dopo l'installazione, deve essere ancora possibile scollegare il mini-
bar dalla rete elettrica. A tal fine occorre che la spina sia di facile
accesso oppure prevedere un interruttore nel cablaggio fisso
secondo le regole di cablaggio.

* Mantenere libere da ostruzioni le aperture di ventilazione nell’involu-
cro del minibar o nella struttura incorporata.

* Non utilizzare apparecchi meccanici o altri mezzi per accelerare il pro-
cesso di sbrinamento, diversi da quelli raccomandati dal produttore.

* Non aprire in nessun caso il circuito di raffreddamento.

* Non utilizzare apparecchi elettrici all'interno del minibar, ad ecce-
zione di quelli consigliati dal produttore.

Pericolo di esplosione

* Non conservare nel minibar sostanze esplosive come ad es. bombo-
lette spray con gas propellente.

Pericolo per la salute

* Questo minibar pu0 essere utilizzato da bambini di eta superiore a
8 anni, da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o
da persone inesperte o prive di conoscenze specifiche solo se sorve-
gliate o preventivamente istruite sull'impiego dell’apparecchio in
sicurezza e se informate dei pericoli legati al prodotto stesso e in
grado di comprenderli.

* | bambini non devono giocare con il minibar.

* la pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini
senza la presenza di un adulto.

* | bambini dai 3 agli 8 anni possono riempire e svuotare il minibar.
ATTENZIONE! La mancata osservanza di queste precauzioni
potrebbe causare lesioni lievi o moderate.

Pericolo di schiacciamento

* Non mettere le dita nella cerniera.

Pericolo per la salute

* | prodotti alimentari possono essere conservati solo nelle confezioni
originali o in contenitori adeguati.
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Istruzioni per la sicurezza RH418NTE, RH418NTEG

L
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AVVISO! Rischio di danni

* Confrontare i dati della tensione riportati sulla targhetta con quelli
delle prese e degli attacchi disponibili.

* |I'minibar non & adatto per la conservazione di sostanze corrosive o
solventi.

* L'isolamento del frigorifero contiene ciclopentano infammabile e
necessita di procedure speciali per lo smaltimento. Al termine del suo
ciclo divita consegnare il frigorifero portatile presso un centro di rici-
claggio adatto.

* Mantenere |'apertura di scarico sempre pulita.

* Trasportare il minibar solo in posizione verticale.

Sicurezza durante I’ utilizzo del minibar

PERICOLO! La mancata osservanza di queste avvertenze puo
causare la morte o lesioni gravi.

Pericolo di scosse elettriche

* Non toccare mai i cavi esposti a mani nude.

ATTENZIONE! La mancata osservanza di queste precauzioni
potrebbe causare lesioni lievi o moderate.

Pericolo di scosse elettriche

¢ Prima della messa in funzione del minibar, assicurarsi che la rete di ali-
mentazione e la spina siano asciutte.

Pericolo per la salute

e Assicurarsi che nel minibar si trovino solo oggetti o prodotti che pos-
sono essere raffreddati alla temperatura selezionata.

* | generialimentari possono essere conservati solo nelle confezioni ori-
ginali o in contenitori adatti.

e |'apertura prolungata della porta pud causare un significativo
aumento della temperatura nei vani del minibar.

* Pulire regolarmente le superfici che vengono a contatto con gli ali-
menti e i sistemi di scarico accessibili.



RH418NTE, RH418NTEG Destinazione d’uso

e Seil minibar viene lasciato vuoto per lunghi periodi:
- Spegnere il minibar.
— Sbrinare il minibar.
— Pulire e asciugare il minibar.
— lasciare la porta aperta per evitare lo sviluppo di muffe all’interno
del minibar.

AVVISO!
® Rischio di danni

* Non collocare il minibar nelle vicinanze di fiamme libere o altre fonti di
calore (candele accese, termoventilatori, intensa esposizione ai raggi
solari, fornelli a gas, ecc.).

* Nonimmergere maiil minibar in acqua.
* Proteggere il minibar e il cavo dal caldo e dall’'umidita.

* Fare attenzione che gli alimenti non entrino in contatto con le pareti
del vano refrigerato.

3 Destinazione d’uso

L'apparecchio di refrigerazione (anche chiamato minibar) & progettato per raffred-
dare e conservare bevande e alimenti in contenitori chiusi.

[l minibar & progettato per I'uso su navi da crociera o uso domestico e applicazioni
simili, quali:

* cucine per il personale di negozi, uffici e altri ambienti di lavoro

e agriturismi

* hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale

* ambienti di tipo bed and breakfast

* catering e applicazioni simili non al dettaglio.

[l minibar non e progettato per I'installazione in camper o caravan.

[ minibar & adatto a essere utilizzato come apparecchio da incasso oppure come
apparecchio a libera installazione. Fare riferimento alle istruzioni per I'installazione.
[ minibar non ¢ adatto per:

* |aconservazione di sostanze corrosive, caustiche o contenenti solventi

* laconservazione di alimenti freschi e farmaci

* lasurgelazione dialimenti
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Descrizione delle caratteristiche tecniche RH418NTE, RH418NTEG

Questo prodotto € adatto solo perl'uso e I'applicazione previsti in conformita con le
presenti istruzioni.

Il presente manuale fornisce le informazioni necessarie per la corretta installazione
e/o il funzionamento del prodotto. Un'installazione errata e/o un utilizzo o una
manutenzione impropri comporteranno prestazioni insoddisfacenti e un possibile
guasto.

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per eventuali lesioni o danni al pro-
dotto che derivino da:
* montaggio o collegamento non corretti, compresa la sovratensione

* manutenzione non corretta o uso di ricambi diversi da quelli originali forniti dal
produttore

* modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del produttore

* impiego per scopi diversi da quelli descritti nel presente manuale.

Dometic si riserva il diritto di modificare I'aspetto e le specifiche del prodotto.

4 Descrizione delle caratteristiche
tecniche

Il frigorifero puo raffreddare i prodotti e tenerli al fresco. Una griglia divisoria per-
mette di separare glialimenti, ad es. bottiglie e dolci. Il sistema di refrigerazione & di
tipo termoelettrico con un elemento Peltier.

4.1 Elementi di comando del frigorifero
N. nella
fig. H. Descrizione
pagina 3
1 Sensore di apertura porta
2 Luceinterna
3 LED controllo porta automatico (opzionale)
4 Blocco porta
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RH418NTE, RH418NTEG Montaggio

4.2 Telecomando

N. nella
fig. . Descrizione
pagina 3
1 Pulsante rosso: resetta il monitoraggio di controllo porta
2 Pulsante nero: temperatura interna bassa (sono possibili due livelli
diversi)
3 Pulsante giallo: temperatura interna alta
4 Pulsante blu: temperatura interna media

5 Montaggio

ATTENZIONE! Pericolo per la salute
Per evitare pericoli a causa dell’instabilita dell’apparecchio, fissarlo

secondo le istruzioni.

AVVISO! Rischio di danni
Non utilizzare prolunghe o adattatori senza collegamento a terra (due

poli).

Il frigorifero & progettato per I'installazione freestanding, ma pud essere montato a
incasso se sono soddisfatte le condizioni indicate di seguito, volte ad assicurare un
funzionamento soddisfacente e la massima efficienza di raffreddamento.

* |l frigorifero deve essere sistemato bene in piano per assicurare un corretto fun-
zionamento.

* Perlaversione con porta di vetro: quando |'umidita ambiente & superiore al 65%
con una temperatura ambiente di 25 °C, I'umidita condensa sulla porta.

* lapresadicorrente deve essere liberamente accessibile.

5.1 Sostituzione del pannello decorativo

» Per cambiare il pannello decorativo, procedere come raffigurato (dalla fig. &,
pagina 4 alla fig. [, pagina 4).
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Montaggio RH418NTE, RH418NTEG

5.2 Cambio del lato di apertura della porta

» Perinvertire il lato di apertura, procedere come raffigurato (dalla fig. |,
pagina 5 alla fig. Y], pagina 5).

NOTA
Il LED del controllo porta automatico (opzionale) deve sempre essere
situato opposto alla cerniera della porta.

Per le versioni con controllo porta automatico, procedere come segue:
1. Estrarre il LED (fig. |l 3, pagina 3).
2. Posare il cavo nella guida.

3. Inserire il LED nel piedino del frigorifero sull‘altro lato.

5.3 Fissaggio del frigorifero

AVVISO! Rischio di danni
L'aria che passa attraverso il condotto dell’aria in ingresso non deve

essere riscaldata.

Non collocare il minibar nelle vicinanze di fiamme libere o altre fonti di
calore

(termoventilatori, intensa esposizione ai raggi solari, fornelli a gas, ecc.).

1. Scegliere I'alternativa di installazione preferita (fig. kI, pagina 6).

2. Assicurare la distanza minima tra il retro del minibar e la struttura circostante
(fig. KR, 2, pagina 6).

3. Assicurare la profondita minima del canale di ventilazione (fig. m 3, pagina 6).
La larghezza del canale di ventilazione corrisponde alla larghezza del minibar.

4. Rispettare il corretto posizionamento del minibar e delle aperture di ventilazione
per garantire un flusso dell’aria ottimale (fig. B, pagina 7).

5. Facoltativamente, creare griglie di ventilazione con aperture come illustrato
(fig. (B, pagina 7).

6. Se non si desidera montare la cerniera scorrevole, fissare il minibar attraverso i
relativi piedi di fissaggio, come illustrato (fig. [, pagina 7).
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RH418NTE, RH418NTEG Funzionamento

54 Montaggio della cerniera a traino (opzionale)
E possibile montare una cerniera a traino che consente di aprire contemporanea-
mente la porta del frigorifero e quella dell’armadio a muro.

1. Montare la cerniera a traino come raffigurato (dalla fig. [, pagina 8 alla fig. [,
pagina 9).

2. Fissare il minibar con i piedi di fissaggio come raffigurato (fig. [, pagina 7).

6 Funzionamento

6.1 Prima del primo utilizzo

Prima del primo utilizzo, pulireil minibarall’interno e all’esterno con un panno umido
per motivi igienici (vedere anche capitolo “Pulizia e manutenzione” a pagina 22).

6.2 Risparmio energetico

e Aprire il minibar solo se necessario e per il tempo necessario.
* FEvitare un abbassamento eccessivo della temperatura interna se non necessario.

* Perun consumo energetico ottimale, posizionare i ripiani e i cassetti in base alla
loro posizione al momento della consegna.

* Controllare regolarmente che la guarnizione della porta aderisca bene.

* Adintervalliregolari, eliminare dal condensatore polvere ed eventuali impurita.

6.3 Accensione

NOTA

Se il frigorifero & stato raffreddato a lungo, al suo interno possono for-
marsi alcune gocce d'acqua. Questo € normale poiché |'umidita
dell’aria si condensa in gocce d'acqua se la temperatura all’interno del
frigorifero si abbassa. Il frigorifero non € guasto. Pulire se necessario con
un panno asciutto.

1. Collocare il frigorifero su una base stabile.

2. Collegareil cavo di collegamento alla rete di alimentazione in corrente alternata.

v |l frigorifero inizia a raffreddare I'interno.
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Funzionamento RH418NTE, RH418NTEG

6.4 Regolazione della temperatura

Per evitare sprechi di cibo, considerare quanto segue:

* Ridurre al minimo le variazioni ditemperatura. Aprire il minibar solo se necessario
e per il tempo necessario. Conservare gli alimenti in modo che |"aria possa con-
tinuare a circolare bene.

* Il minibar & dotato di una funzione di regolazione della temperatura automatica.
Selezionare la media dei possibili valori di temperatura.

* Regolare la temperatura in base alla quantita e al tipo di alimenti.

Gli alimenti possono facilmente assorbire o rilasciare odori o sapori. Conservare
sempre gli alimenti coperti o chiusi in contenitori/bottiglie.

Il frigorifero & dotato di una funzione di regolazione della temperatura automatica.
Con il controllo remoto opzionale (fig. A, pagina 3) & possibile regolare la tempe-
ratura su quattro livelli diversi. Sul controllo remoto sono disponibili tre pulsanti per
la regolazione della temperatura.

e Pulsante nero (2): temperatura interna bassa (sono possibili due livelli diversi)

* Pulsante giallo (3): temperatura interna alta

e Pulsante blu (4): temperatura interna media

Ognivolta che si premono i pulsanti sul controllo remoto, si seleziona un valore della

temperatura di refrigerazione. Premendo un pulsante si accende un LED rosso sul
controllo remoto.

NOTA
[l LED rosso si accende non appena € stato inviato un segnale. Se il LED
non si accende, controllare le batterie.

1. Al primo utilizzo togliere I'isolamento di plastica dall’alloggiamento delle batte-
rie.

2. Allineare il lato superiore del controllo remoto ai LED della luce interna
(fig. [, 2, pagina 3). Mantenere una distanza di circa 10 cm.

20



RH418NTE, RH418NTEG Funzionamento

3. Premere il pulsante desiderato:

Pulsante
(fig. Fl pagina 3)

Pulsante nero (2) Premuto una volta: livello basso | LED della luce interna lam-
peggiano a velocita alta.

Temperatura interna Segnale LED

Premuto due volte: livello piu
basso (prestazioni massime)

Pulsante giallo (3)  livello alto (prestazioni minime) | LED della luce interna lam-
peggiano a velocita bassa.

Pulsante blu (4) Livello medio | LED della luce interna lam-
peggiano a velocita media.

6.5 Utilizzo del minibar

AVVISO! Rischio di danni
Posizionare solo gli oggetti pesanti come ad es. bottiglie o lattine sul

fondo del minibar.

6.6 Chiusura a chiave della porta (opzionale)

» Ruotare la chiave di un quarto di giro verso sinistra per bloccare il frigorifero
(fig. [, pagina 10).

6.7 Spegnimento

1. Sesidesidera spegnere il frigorifero, estrarre il cavo di collegamento.
2. Pulire l'interno per assicurarsi che sia sufficientemente asciutto.

21



Pulizia e manutenzione RH418NTE, RH418NTEG

6.8 Utilizzo del controllo porta automatico (opzionale)

Il controllo porta automatico (opzionale) indica attraverso un LED
(fig. |, 3,pagina 3) che la porta & stata aperta.

Se il LED di monitoraggio apertura porta € acceso:

1. Aprire il frigorifero.

2. Se necessario, ricaricare il frigorifero.

3. Resettare il monitoraggio di controllo porta con il controllo remoto (opzionale).
— Tenere il controllo remoto verso il sensore di apertura porta

(fig. [, 1, pagina 3).
—  Premere unavolta il pulsante rosso (fig. B, 1, pagina 3).

4. Chiudere il frigorifero.

6.9 Sbrinamento del frigorifero

Il frigorifero & dotato di una funzione di sbrinamento automatico.

Pulizia e manutenzione

AVVERTENZA! Pericolo di scosse elettriche
Scollegare |'apparecchio dalla rete di alimentazione ogni volta che si
effettuano la pulizia e la manutenzione.

7
AVVISO! Rischio di danni
@ * Non lavare mai il frigorifero sotto acqua corrente e non immergerlo
inacqua.
* Perla pulizia non impiegare detergenti corrosivi oppure oggetti
duri, perché potrebbero danneggiare il frigorifero.

1. Utilizzare un panno morbido, acqua tiepida e un detergente delicato per lavare
I'interno del frigorifero.

2. Risciacquare il frigorifero con acqua pulita e asciugare bene.

3. Con cadenza annuale, togliere la polvere dal gruppo di raffreddamento posto
sul retro del frigorifero con una spazzola o un panno morbido.
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RH418NTE, RH418NTEG Risoluzione dei problemi

8 Risoluzione dei problemi
Problema Possibile causa Rimedio suggerito
Il frigorifero raffredda E stata inserita una Togliere parte del contenuto.
poco. quantita eccessiva di ali-
menti.
La porta non ¢ stata Chiudere la porta.

chiusa correttamente.

La circolazione interna  Assicurare la circolazione interna

dell’aria e limitata. dell’aria.
Il frigorifero non raf- Laspinanon einserita  Inserire correttamente la spina nella
fredda. correttamente nella presa.

presa.

Non vi & tensione nella  Ripristinare la tensione.
presa.

9 Garanzia

Vale il termine di garanzia previsto dalla legge. Se il prodotto & difettoso, contattare
il rivenditore di fiducia o la filiale del fabbricante nel proprio Paese
(vedi dometic.com/dealer).

Per la gestione della riparazione e della garanzia € necessario inviare la seguente
documentazione insieme al prodotto:

* una copia della ricevuta con la data di acquisto,

* il motivo della richiesta o la descrizione del guasto.

Tenere presente che le riparazioni eseguite in autonomia o da personale non profes-
sionista possono avere conseguenze sulla sicurezza e invalidare la garanzia.
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Smaltimento RH418NTE, RH418NTEG

10 Smaltimento

Riciclaggio di prodotti con batterie non sostituibili, batterie ricaricabili o
fonti di luce

» Seil prodotto contiene batterie non sostituibili, batterie ricaricabili o fonti di
luce, non & necessario rimuoverle prima dello smaltimento.

» Persmaltire definitivamente il prodotto, informarsi presso il centro di riciclag-
gio pilivicino o presso il proprio rivenditore specializzato sulle norme relative

|
>é allo smaltimento.

» [ possibile smaltire il prodotto gratuitamente.

Riciclaggio del materiale da imballaggio

'0“ » Smaltire il materiale di imballaggio possibilmente negli appositi contenitori
- diriciclaggio.
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RH418NTE, RH418NTEG

11 Scheda tecnica

Scheda tecnica

Il circuito di raffreddamento contiene una piccola quantita di un refrigerante ecolo-
gico ma infiammabile. Non danneggia lo strato di ozono e non aumenta I'effetto
serra. Qualsiasi perdita di refrigerante pud incendiarsi.

RH418NTE RH418NTEG
Volume totale 201
Tensione di allacciamento 100240 V~
Potenza assorbita max 49 W

Consumo di energia (temperatura
ambiente da +12 °C a +25 °C)

0,222 kWh/24 h 0,285kWh/24 h

Intervallo di temperatura

0°C-+12°C

Classe climatica

N

Uso a temperatura ambiente previsto

da+16°Ca+32°C

Refrigerante R1234yf
Quantita di refrigerante 38¢g
Potenziale di riscaldamento globale 0,501

(GWP)

Dimensioni (Lx A x P) 422 x435x 350 mm

Peso

10kg ‘ 13kg

Certificati di controllo

(€ &k

Ulteriori informazioni sul prodotto sono accessibili tramite il codice QR sull’etichetta
energetica nelle figure o al sito eprel.ec.europa.eu.
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Verklaring van de symbolen RH418NTE, RH418NTEG

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en volg alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen in deze handleiding op om ervoor te
zorgen dat u het product te allen tijde op de juiste manier installeert, gebruikt en onderhoudt. Deze gebruiksaanwijzing MOET bij dit product
bewaard worden.

Door het product te gebruiken, bevestigt u hierbij dat u alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen zorgvuldig hebt gelezen en dat u de
voorwaarden zoals hierin beschreven begrijpt en accepteert. U gaat ermee akkoord dit product alleen te gebruiken voor het beoogde doel
en de beoogde toepassing en in overeenstemming met de instructies, richtlijnen en waarschuwingen zoals beschreven in deze gebruiksaan-
wijzing en in overeenstemming met de geldende wet- en regelgeving. Het niet lezen en opvolgen van de hierin beschreven instructies en
waarschuwingen kan leiden tot letsel voor uzelf en anderen, schade aan uw product of schade aan andere eigendommen in de omgeving.
Deze gebruiksaanwijzing, met inbegrip van de instructies, richtlijnen en waarschuwingen, en de bijbehorende documentatie kan onderhe-
vig zijn aan wijzigingen en updates. Actuele productinformatie vindt u op dometic.com.

Inhoud
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1 Verklaring van de symbolen

GEVAAR!
Veiligheidsaanwijzing: Duidt op een gevaarlijke situatie die, indien
deze niet wordt voorkomen, leidt tot ernstig letsel of de dood.

WAARSCHUWING!
Veiligheidsaanwijzing: Duidt op een gevaarlijke situatie die, indien
deze niet wordt voorkomen, kan leiden tot ernstig letsel of de dood.

VOORZICHTIG!
Veiligheidsaanwijzing: Duidt op een gevaarlijke situatie die, indien
deze niet wordt voorkomen, kan leiden tot licht of matig letsel.


https://www.dometic.com

RH418NTE, RH418NTEG Veiligheidsaanwijzingen

2.1

LET OP!
Duidt op een situatie die, indien deze niet wordt voorkomen, kan leiden
tot materiéle schade.

INSTRUCTIE
Aanvullende informatie voor het gebruik van het product.

Veiligheidsaanwijzingen

Algemene veiligheid

WAARSCHUWING! Het niet in acht nemen van deze waarschu-
wingen kan leiden tot ernstig letsel of de dood.

Gevaar voor elektrische schokken

e Zorg ervoor dat de minibar wordt geinstalleerd door een gekwalifi-
ceerd technicus en in overeenstemming met de Dometic-montage-
handleiding.

*  Gebruik de minibar niet als deze zichtbaar beschadigd is.

¢ Als de stroomkabel van de minibar beschadigd is, moet deze, om
gevaren te voorkomen, worden vervangen door de fabrikant, diens
klantenservice of gelijkwaardig bevoegd personeel.

*  Deze minibar mag uitsluitend worden gerepareerd door bevoegd
personeel. Door ondeskundige reparaties kunnen grote gevaren ont-
staan.

e Zorger bijhet positioneren van de minibar voor dat de voedingskabel
niet verstrikt of beschadigd raakt.

* Plaats geen meervoudige stekkerdozen of draagbare voedingen ach-
ter het toestel.

e Sluit het toestel aan op contactdozen die een goede verbinding
garanderen, met name wanneer het toestel moet worden geaard.

Brandgevaar

* Het koelmiddel in de koelkring is licht ontvlambaar.
In geval van beschadiging van de koelkring:
— Schakel de minibar uit.
— Vermijd open vuur en vonken.
- Ventileer de ruimte goed.
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Veiligheidsaanwijzingen RH418NTE, RH418NTEG

28

Houd de inbouwopening voor de minibar vrij van elektrische compo-
nenten en lichtbronnen die tijdens normaal of afwijkend gebruik von-
ken of lichtbogen veroorzaken (bijv. relais of zekeringenkasten).

Na de installatie moet de minibar nog van het stroomnet losgekop-
peld kunnen worden. Dit kan door de stekker bereikbaar te maken of
door een schakelaar aan te brengen op de vaste bedrading volgens
de richtlijnen voor bedrading.

Houd ventilatieopeningen, in de minibar-behuizing of in de inbouw-
constructie, vrij.

Gebruik geen mechanische apparaten of andere middelen om het
ontdooiproces te versnellen dan de door de fabrikant aanbevolen
middelen.

Open in geen geval de koelkring.

Gebruik geen elektrische apparaten in de minibar, behalve als deze
elektrische apparaten daarvoor door de fabrikant worden aanbevo-
len.

Explosiegevaar

Bewaar geen explosiegevaarlijke stoffen in de minibar, zoals spuitbus-
sen met drijfgas.

Gevaar voor de gezondheid

Deze minibar mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
ouder evenals door personen met verminderd fysiek, zintuiglijk of
mentaal vermogen of gebrek aan kennis en ervaring, mits zij onder
toezicht staan of zijn geinstrueerd in het veilig gebruik van de minibar
en zijinzicht hebben in de gevaren die het gebruik van de minibar met
zich meebrengt.

Kinderen mogen niet met de minibar spelen.

Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen zonder
toezicht worden uitgevoerd.

Kinderen van 3 tot 8 jaar mogen de minibar alleen in- en uitruimen.

VOORZICHTIG! Het niet in acht nemen van deze waarschuwin-
gen kan leiden tot licht of matig letsel.

Gevaar voor beknelling

Grijp niet in het scharnier.

Gevaar voor de gezondheid

Levensmiddelen mogen alleen in de originele verpakking of in
geschikte bakken worden bewaard.



RH418NTE, RH418NTEG Veiligheidsaanwijzingen

LET OP! Gevaar voor schade

* Controleer of de spanning op het typeplaatje overeenkomt met de
aanwezige stroomvoorziening.

* De minibaris niet geschikt voor de opslag van bijtende of oplosmid-
delhoudende stoffen.

* Deisolatie van het koeltoestel bevat ontvlambaar cyclopentaan en
vereist speciale verwerkingsprocedures. Breng het koeltoestel aan
einde van zijn levensduur naar een erkend afvalverwerkingsbedrijf.

* Houd de afvoerleiding altijd schoon.

* Draag de minibar uitsluitend rechtop.

De minibar veilig gebruiken

GEVAAR! Het niet in acht nemen van deze waarschuwingen leidt
tot ernstig letsel of de dood.

Gevaar voor elektrische schokken

* Raak blanke leidingen nooit met blote handen aan.

VOORZICHTIG! Het niet in acht nemen van deze waarschuwin-
gen kan leiden tot licht of matig letsel.

Gevaar voor elektrische schokken

* letervoordeingebruikname van de minibar op dat voedingskabel en
stekker droog zijn.

Gevaar voor de gezondheid

e Zorg ervoor dat u alleen voorwerpen in de minibar legt die op de
gekozen temperatuur gekoeld mogen worden.

* Levensmiddelen mogen alleen in de originele verpakking of in
geschikte bakken worden bewaard.

¢ langdurig openen van de deur kan leiden tot een aanzienlijke tempe-
ratuurstijging in de compartimenten van de minibar.

* Reinig oppervlakken die in contact komen met voedsel en aftapsyste-
men regelmatig.

¢ Als de minibar voor een langere periode leeg wordt gehouden:
— Schakel de minibar uit.
—  Ontdooi de minibar.
— Reinig en droog de minibar.
— laat de deur open om schimmelvorming in de minibar te voorko-
men.
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Beoogd gebruik RH418NTE, RH418NTEG

LET OP!
® Gevaar voor schade

* Plaats de minibar niet in de buurt van open vuur of andere warmte-
bronnen (brandende kaarsen, verwarming, sterke zonnestraling, gas-
kachels enz.).

* Dompel de minibar nooit onder in water.
* Bescherm de minibar en de kabel tegen hitte en vocht.

* Letop datlevensmiddelen de wanden van de koelruimte niet aanra-
ken.

3 Beoogd gebruik

Het koeltoestel (ook minibar genoemd) is bedoeld voor het koelen en bewaren van
dranken en levensmiddelen is afgesloten bakken en flessen.

De minibar is ontworpen voor gebruik op cruiseschepen of voor gebruik in het huis-
houden of voor soortgelijke toepassingen, zoals:

* personeelskeukens van winkels, kantoren en andere werkomgevingen

* boerderijen

* hotels, motels en andere woonomgevingen

* bed and breakfast-accommodaties

* catering en soortgelijke toepassingen anders dan in de detailhandel
De minibar is niet ontworpen voor inbouw in caravans of campers.

De minibaris geschikt als inbouwapparaat of als vrijstaand koelapparaat. Zie de mon-
tagehandleiding.

De minibar is niet geschikt voor

* opslag van corroderende, bijtende of oplosmiddel houdende stoffen

* opslag van vers voedsel en geneesmiddelen

* invriezen van levensmiddelen

Dit product is alleen geschikt voor het beoogde gebruik en de toepassing in over-
eenstemming met deze gebruiksaanwijzing.

Deze handleiding geeft informatie die nodig is voor een correcte installatie en/of
correct gebruik van het product. Een slechte installatie en/of onjuist gebruik of
onderhoud leidt tot onbevredigende prestaties en mogelijke storingen.
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RH418NTE, RH418NTEG Technische beschrijving

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor letsel of schade aan het product
die het gevolg is van:

* Onjuiste montage of aansluiting, inclusief te hoge spanning

*  Onjuist onderhoud of gebruik van andere dan door de fabrikant geleverde origi-
nele reserveonderdelen

* Wijzigingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de fabrikant
* Gebruik voor andere doeleinden dan beschreven in deze handleiding

Dometic behoudt zich het recht voor om het uiterlijk en de specificaties van het pro-
duct te wijzigen.

4 Technische beschrijving

Het koeltoestel kan producten afkoelen en koel houden. Een scheidingsrooster kan
worden gebruikt om levensmiddelen te scheiden, bijvoorbeeld flessen en versnape-
ringen. Het koelsysteem is een thermo-elektrische koeling met een Peltier-element.

4.1 Bedieningselementen op het koeltoestel
Nr.in

afb. . Beschrijving

pagina 3
1 Deur-openingsensor
2 Binnenverlichting
3 Automatische deurregelingsled (optioneel)
4 Deurvergrendeling

4.2 Afstandsbediening

Nr.in
afb. . Beschrijving
pagina 3
1 Rode knop: reset de deurregeling
2 Zwarte knop: lage binnentemperatuur (twee verschillende niveaus

mogelijk)

31



Montage RH418NTE, RH418NTEG

Nr.in
afb. A, Beschrijving
pagina 3
3 Gele knop: hoge binnentemperatuur
4 Blauwe knop: gemiddelde binnentemperatuur

5 Montage

VOORZICHTIG! Gevaar voor de gezondheid
Om gevaar door instabiliteit van het toestel te voorkomen, moet het vol-

gens de instructies worden bevestigd.

LET OP! Gevaar voor schade
Gebruik geen verlengkabels of niet-geaarde (twee fasen) adapters.

Het koeltoestel is ontworpen voor vrijstaand installatie, maar kan worden inge-
bouwd als aan de volgende voorwaarden met betrekking tot veilig gebruik en maxi-
male koelefficiéntie is voldaan.

* Voor een correcte werking moet het koeltoestel waterpas worden geplaatst.

* Voor de versie met glazen deur: Als de vochtigheid hoger is dan 65% bij 25 °C
omgevingstemperatuur, condenseert vocht op de deur.

* De uitgang voor de voeding moet steeds vrij toegankelijk zijn.

5.1 Decoratieplaat vervangen

» Vervang de decoratieplaat als volgt (afb. [l pagina 4 tot afo. B, pagina 4).

5.2 Deurbevestiging wisselen
» Keer de deur om zoals afgebeeld (afo. [, pagina 5 tot afo. ], pagina 5).

INSTRUCTIE
De led van de automatische deurregeling (optioneel) moet zich altijd
tegenover de deurscharnier bevinden.

Voor versies met automatische deurregeling, als volgt te werk gaan:
1. Trekde led (afb. n 3, pagina 3) eruit.
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RH4T18NTE, RH418NTEG Montage

2. Leg de kabel in de geleiding.
3. Steek deled op de voet van het toestel aan de andere zijde.

5.3 Het koeltoestel bevestigen

LET OP! Gevaar voor schade
Lucht die door het inlaatluchtkanaal stroomt, mag niet worden ver-

warmd.

Plaats de minibar niet in de buurt van open vuur of andere warmtebron-
nen

(verwarmingen, direct zonlicht, gasovens, enz.).

1. Kies het gewenste installatiealternatief (afb. [, pagina 6).

2. Zorgvoor een minimale ruimte tussen de achterkant van de minibar en de
omliggende structuur (afo. [, 2, pagina 6).

3. Zorg voor de minimale diepte van het ventilatiekanaal (afb. [, 3, pagina 6).
De breedte van het ventilatiekanaal is de breedte van de minibar.

4. Letop dejuiste plaatsing van de minibar en ventilatieopeningen om een goede
luchtstroom te garanderen (afb. [, pagina 7).

5. Maak optioneel ventilatieroosters met openingen zoals afgebeeld (afb. K],
pagina 7).

6. Alsu het sleepdeursysteem niet wilt monteren, bevestig de minibar dan met
behulp van de vastzetvoeten zoals afgebeeld (afo. [, pagina 7).

5.4 Sleepdeursysteem (optioneel) monteren

U kunt een sleepdeursysteem monteren waarmee de deur van het koelkasttoestel
gelijktijdig met de deur van de inbouwkast wordt geopend.

1. Monteer de schuifscharnier zoals afgebeeld (afo. [, pagina 8 tot afb. [,
pagina 9).

2. Bevestig de minibar met behulp van de vastzetvoeten zoals afgebeeld (afo. [,
pagina 7).
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Gebruik RH418NTE, RH418NTEG

6 Gebruik

6.1 Voor het eerste gebruik

Reinig de minibar om hygiénische redenen voor het eerste gebruik aan de binnen-
en buitenzijde met een vochtige doek (zie ook hoofdstuk , Reiniging en onderhoud”
op pagina 37).

6.2 Energie besparen

*  Open de minibar uitsluitend indien nodig en slechts zo lang als noodzakelijk.
¢ Vermijd een onnodig lage binnentemperatuur.

* Plaats, voor een optimaal energieverbruik, de legplanken en laden in de positie
zoals die was bij levering.

* Controleer regelmatig of de deurafdichting nog goed zit.

* Verwijder regelmatig stof en vuil van de condensor.

6.3 Inschakelen

INSTRUCTIE

Enkele waterdruppels kunnen in het koeltoestel ontstaan, nadat het toe-
stel lang heeft gekoeld. Dat is normaal, aangezien het vocht in de lucht
tot waterdruppels condenseert, als de temperatuur in het koeltoestel
afkoelt. Het koeltoestel is niet defect. Wis het eventueel af met een
droge doek.

1. Plaats het koeltoestel op een stevige ondergrond.
2. Sluit de aansluitkabel aan op het wisselstroomnet.

Vv Het koeltoestel start met het koelen van de binnenruimte.

6.4 Temperatuur instellen

Let op het volgende om voedselverspilling tegen te gaan:

*  Houd temperatuurschommelingen zo laag mogelijk. Open de minibar uitslui-
tend indien nodig en slechts zo lang als noodzakelijk. Berg levensmiddelen
zodanig op dat de lucht nog steeds goed kan circuleren.

*  De minibar is uitgerust met een automatisch temperatuurregeling. Selecteer het
gemiddelde van de mogelijke temperatuurwaarden.

34



RH4T18NTE, RH418NTEG Gebruik

* Pas de temperatuur aan de hoeveelheid en het type levensmiddelen aan.

Levensmiddelen kunnen snel geuren en smaken opnemen of afgeven. Berg levens-
middelen daarom altijd afgedekt of in afgesloten bakken/flessen op.

Het koeltoestel is uitgerust met een automatisch temperatuurregeling. Met de opti-
onele afstandsbediening (afb. E pagina 3) kunt u de temperatuur op vier verschil-
lende niveaus instellen. Drie knoppen op de afstandsbediening regelen de
temperatuurinstellingen.

e Zwarte knop (2): lage binnentemperatuur (twee verschillende niveaus mogelijk)
e Gele knop (3): hoge binnentemperatuur

* Blauwe knop (4): gemiddelde binnentemperatuur

Met elke keer drukken op de knoppen van de afstandsbediening wisselt de tempe-

ratuur tussen de mogelijke waarden. Door op een knop te drukken gaateenrode led
op de afstandsbediening branden.

INSTRUCTIE
De rode led brandt, als een signaal werd verzonden. Controleer de bat-
terijen, als de led niet brandt.

1. Verwijder de plastic isolatie van de batterijhouder alvorens de afstandsbedie-
ning voor het eerst te gebruiken.

2. Lijn de bovenzijde van de afstandsbediening uit met de leds van de binnenver-
lichting (afb. n 2, pagina 3). Houd een afstand aan van ongeveer 10 cm.

3. Druk op de gewenste knop:
Knop
(afb. F pagina 3)

Zwarte knop (2) Een keer indrukken: laag niveau De leds van de binnenverlich-
ting knipperen snel.

Binnentemperatuur Ledsignaal

Twee keer indrukken: laagste
niveau (maximumvermogen)

Gele knop (3) Hoog niveau (minimumvermo-  De leds van de binnenverlich-
gen) ting knipperen langzaam.
Blauwe knop (4) Gemiddeld niveau De leds van de binnenverlich-
ting knipperen gemiddeld
snel.
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Gebruik RH418NTE, RH418NTEG

6.5 Minibar gebruiken

LET OP! Gevaar voor schade
Bewaar zware voorwerpen zoals flessen of conserven uitsluitend op de

bodem van de minibar.

6.6 Deur vergrendelen (optioneel)

» Draai de sleutel een kwart naar links om het koeltoestel te vergrendelen (afb. IE
pagina 10).

6.7 Uitschakelen

1. Als u het koeltoestel wilt uitschakelen, de verbindingskabel eruit trekken.

2. Reinig het interieur en maak het droog genoeg.

6.8 Automatische deurregeling gebruiken (optioneel)

De automatische deurregeling (optioneel) toont via een led (afo. [}, 3, pagina 3)
dat de deur werd geopend.

Als de deuropening-led brandt:

1. Open het koeltoestel.

2. Indien nodig, het koeltoestel bijvullen.

3. Reset de deurregeling met de afstandsbediening (optioneel).
— Houd de afstandsbediening richting de deuropeningssensor

(afb. [, 1, pagina 3).
—  Druk een keer op de rode knop (afo. B, 1, pagina 3).

4. Sluit het koeltoestel.

6.9 Het koeltoestel ontdooien

Het koeltoestel is uitgerust met een zelfontdooifunctie.
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RH418NTE, RH418NTEG Reiniging en onderhoud
7 Reiniging en onderhoud

WAARSCHUWING! Gevaar voor elektrische schokken
Scheid het toestel voor reiniging en onderhoud altijd van het stroomnet.

LET OP! Gevaar voor schade
* Reinig het koeltoestel nooit onder stromend water of in afwaswater.

*  Gebruik voor het reinigen geen bijtende schoonmaakmiddelen of
harde voorwerpen omdat deze de koelkast kunnen beschadigen.

1. Gebruik een zachte doek, lauwwarm water en een mild oplosmiddel om de bin-
nenzijde van het koeltoestel te reinigen.

2. Was het koeltoestel met schoon water en droog het grondig af.

3. Verwijder jaarlijks stof van het koelaggregaat aan de achterzijde van het koeltoe-
stel met een borstel of een zachte doek.

8 Problemen oplossen

Probleem Mogelijke oorzaak Voorgestelde oplossing

Slechte koeling. Teveelwareninde koel- Neem waren uit de koelruimte.
ruimte.

Deur werd niet correct  Sluit de deur.
gesloten.

Interne luchtcirculatie is  Zorg voor interne luchtcirculatie.

beperkt.

Geen koeling. Stekker is niet correctin  Steek de stekker correct in het stop-
het stopcontact gesto-  contact.
ken.
Geen spanning voor- Zorg voor spanning in het stopcon-
handen in het stopcon-  tact.
tact.

9 Garantie

De wettelijke garantieperiode is van toepassing. Als het product defect is, neem dan
contact op met de detailhandel of met het filiaal van de fabrikant in uw land (zie
dometic.com/dealer).
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Verwijdering RH418NTE, RH418NTEG

Stuur voor de athandeling van reparaties of garantie de volgende documenten mee:
* Een kopie van de factuur met datum van aankoop

* Dereden voor de claim of een beschrijving van de fout

Houd er rekening mee dat eigenmachtige of niet-professionele reparatie gevolgen
voor de veiligheid kan hebben en dat de garantie hierdoor kan komen te vervallen.

10 Verwijdering

Producten met niet-vervangbare batterijen, oplaadbare batterijen of
lichtbronnen recyclen

» Als het product niet-vervangbare batterijen, oplaadbare batterijen of licht-
bronnen bevat, hoeft u die niet te verwijderen voordat u het product afvoert.

» Als u het product definitief weg wilt doen, vraag dan bij het dichtstbijzijnde
afvalverwerkingsbedrijf of uw dealer naar de betreffende afvoervoorschrif-

>é ten.

» Het product kan gratis worden afgevoerd.

Verpakkingsmateriaal recyclen

'0“ » Gooi het verpakkingsmateriaal indien mogelijk altijd in recyclingafvalbakken.
-
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RH4T18NTE, RH418NTEG

Technische gegevens

11 Technische gegevens

De koelkring bevat een kleine hoeveelheid milieuvriendelijk, maar ontvlambaar koel-
middel. Het schaadt de ozonlaag niet en versterkt het broeikaseffect niet. Lekkend

koelmiddel kan vlam vatten.

RH418NTE RH418NTEG
Totaal volume 201
Aansluitspanning 100 - 240 V~
Elektriciteitsverbruik max. 49 W
Energieverbruik (omgevingstempera- 0,222 kWh/24 h 0,285 kWh/24 h
tuur +12 °Ctot +25 °C)
Temperatuurbereik 0°Ctot+12°C
Klimaatklasse N
Beoogde omgevingstemperatuur +16 °Ctot +32°C
Koelmiddel R1234yf
Hoeveelheid koelmiddel 38¢g
Aardopwarmingsvermogen (GWP) 0,501
Afmetingen (b x h x d) 422 x 435 x 350 mm
Gewicht 10kg ‘ 13kg
Keurmerk/ certificaat

C€ &k

Meer informatie over het product is beschikbaar via de QR-code op het energielabel
in de afbeeldingen of op eprel.ec.europa.eu.
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Forklaring af symboler RH418NTE, RH418NTEG

Lees og felg alle disse anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktvejledning grundigt for at sikre, at du altid installerer, bruger og
vedligeholder produktet korrekt. Disse anvisninger SKAL opbevares sammen med dette produkt.

Ved at benytte produktet bekreefter du hermed, at du har laest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundigt, og at du forstar og er
indforstaet med de vilkar og betingelser, der er fastlagt heri. Du er indforstdet med kun at bruge dette produkt til det beregnede formal og
anvendelse i overensstemmelse med anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne i denne produktvejledningen samt i overensstemmelse
med alle de gaeldende love og forskrifter. Manglende lzesning og ignorering af disse anvisninger og advarsler kan medfere kveestelser pa dig
selv og andre, skade pa dit produkt eller skade pa anden ejendom i neerheden. Der tages forbehold for eventuelle aendringer og opdaterin-
ger af denne produktvejledning samt anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne samt den tilhgrende dokumentation. Se dometic.com
for de nyeste produktinformationer.
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1 Forklaring af symboler

FARE!
Sikkerhedshenvisning: Angiver en farlig situation, som medferer
dedsfald eller alvorlig kveestelse, safremt den ikke undgas.

ADVARSEL!
Sikkerhedshenvisning: Angiver en farlig situation, som kan medfere
dedsfald eller alvorlig kveestelse, safremt den ikke undgas.

FORSIGTIG!
Sikkerhedshenvisning: Angiver en farlig situation, som kan medfare
mindre eller lette kvaestelser, safremt den ikke undgas.


https://www.dometic.com

RH418NTE, RH418NTEG Sikkerhedshenvisninger

2.1

VIGTIGT!
Angiver en situation, som kan medfare materielle skader, safremt den
ikke undgas.

BEMZRK
Supplerende oplysninger om betjening af produktet.

Sikkerhedshenvisninger

Grundlaeggende sikkerhed

ADVARSEL! Manglende overholdelse af disse advarsler kan
medfere dadelige eller alvorlige kvaestelser.

Fare for elektrisk stod

e Kontrollér, at minibaren er blevet monteret af en kvalificeret tekniker i
overensstemmelse med monteringsvejledningen fra Dometic.

* Hvis minibaren har synlige beskadigelser, ma du ikke tage det i brug.

* Hvisdenne minibars tilslutningskabel er beskadiget, skal det udskiftes
af producenten eller dennes servicerepraesentant eller en tilsvarende
uddannet person for at forhindre farer.

* Reparationer pa denne minibar ma kun foretages af kvalificeret perso-
nale. Ved ukorrekte reparationer kan der opsta alvorlige farer.

* Nar minibaren positioneres, skal det sikres, at stramledningen ikke
sidder i klemme eller beskadiges.

e Placér ikke flere baerbare stikdaser eller baerbare stramforsyninger
bagved apparatet.

* Seetapparatet i stikdaser, der sikrer en korrekt forbindelse, isaer nar
apparatet skal forbindes med jord.

Brandfare

*  Kalemidlet i kelekredslgbet er letantaendeligt.
Ved en beskadigelse af kalemiddelkredslabet:
- Sluk minibaren.
- Undga dbenild og anteendelsesgnister.
- Udluft rummet grundigt.

* Hold minibarens monteringsniche fri for elektriske komponenter og
lyskilder, der frembringer gnister eller lysbuer under normal eller unor-
mal drift (f.eks. relecer eller sikringskasser).
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Sikkerhedshenvisninger RH418NTE, RH418NTEG
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* Efterinstallationen skal det stadig veere muligt at aforyde minibaren fra
elnettilslutningen. Dette kan opnas ved at have stikket tilgaengeligt
eller ved at integrere en kontakt i de faste ledninger i henhold til led-
ningsreglerne.

* Hold ventilationsdbningerne i minibarens kabinet eller den indbyg-
gede konstruktion fri for forhindringer.

* Anvend ikke andre mekaniske instrumenter eller andre midler til at
fremskynde afrimningen end dem, der er anbefalet af producenten.

+ Abn underingen omsteendigheder kelekredslabet.

* Anvend ikke el-apparater i minibaren, undtagen hvis producenten
anbefaler disse el-apparater hertil.

Eksplosionsfare

¢ Opbevar ikke eksplosive stoffer som f.eks. spraydaser med drivgasi
minibaren.

Sundhedsfare

¢ Denne minibar kan anvendes af barn over 8 ar og personer med redu-
cerede fysiske, sanse- eller mentale evner eller uden erfaring eller
viden, hvis de er under opsyn eller blev instrueret i sikker brug af mini-
baren og forstar de involverede farer.

*  Bgrn ma ikke lege med minibaren.

* Rengering og vedligeholdelse ma ikke udferes af barn uden opsyn.

* Bgrnialderen fra 3 til 8 ar ma fylde og temme minibaren.

FORSIGTIG! Manglende overholdelse af disse forsigtighedshen-

visninger kan medfore mindre eller moderate kvaestelser.

Risiko for at komme i klemme

*  Gribikke ind i haengslet.

Sundhedsfare

* Fadevarer ma kun opbevares i original emballage eller egnede behol-
dere.

VIGTIGT! Fare for beskadigelse

*  Sammenlign spaendingsangivelsen pa typeskiltet med energiforsynin-
gen, der er til rddighed.

* Minibaren er ikke egnet til opbevaring af stoffer, der er aetsende eller
indeholder oplgsningsmidler.



RH418NTE, RH418NTEG Sikkerhedshenvisninger

* Kaleapparatets isolering indeholder braendbar cyklopentan og krae-
ver specielle bortskaffelsesprocedurer. Aflevér kaleapparatet pa gen-
brugsstationen ved afslutningen af dets levetid.

* Hold altid udlgbsadbningen ren.

*  Bar kun minibaren oprejst.

Sikkerhed under anvendelse af minibaren

FARE! Manglende overholdelse af disse advarsler medferer
dedelige eller alvorlige kvaestelser.

Fare for elektrisk stoed

e Tag aldrig fati uisolerede ledninger med bare haender.

FORSIGTIG! Manglende overholdelse af disse forsigtighedshen-

visninger kan medfore mindre eller moderate kvaestelser.

Fare for elektrisk stoed

* Kontrollér, at tilferselsledningen og stikket er terre, fer minibaren star-
tes.

Sundhedsfare

* Sargfor, atderkun ergenstande ellervareriminibaren, der ma afkales
til den valgte temperatur.

* Madvarer ma kun opbevares i original emballage eller egnede behol-
dere.

* Hvisdaren erdbenilzengere tid, kan temperaturen stige betydeligt i
minibarens rum.

* Rengar regelmaessigt overflader, som kan komme i kontakt med lev-
nedsmidler og adgang til kloaksystemer.

* Hvis minibaren er tomtileengere tid:
—  Sluk minibaren.
—  Afrim minibaren.
- Renger og ter minibaren.
— Lad dgren veere aben for at forhindre, at der dannes mug inden i
minibaren.

VIGTIGT!
Fare for beskadigelse

¢ Stil ikke minibaren i neerheden af dben ild eller andre varmekilder
(teendte stearinlys, varmeapparater, direkte sollys, gasovne osv.).

* Dyp aldrig minibaren ivand.

43



Korrekt brug RH418NTE, RH418NTEG

* Beskyt minibaren og kablerne mod varme og fugtighed.
* Serg for, at fadevarerne ikke berar kalerummets veeg.

3 Korrekt brug

Kaleapparatet (0ogsa betegnet som minibar) er beregnet til at blive anvendt il keling
og opbevaring af drikkevarer og mad i lukkede beholdere.

Minibaren er beregnet til at blive anvendt pa krydstogtskibe eller i husholdninger og
lignende anvendelser som f.eks.:

* Personalekakkener i forretninger, pa kontorer og andre arbejdsomgivelser

* Garde

* Hoteller, moteller og andre typer boligomgivelser

* Bed-and-breakfast-pensioner

* (Catering og lignende anvendelse inden for non-retail

Minibaren er ikke beregnet til installation i campingvogne eller autocampere.

Minibaren er enten egnet til anvendelse som et indbygget apparat eller som et frit-
stdende kaleapparat. Se monteringsanvisningerne.

Minibaren er ikke egnet til

*  Opbevaring af korrosive, zetsende eller oplasningsmiddelholdige stoffer

*  Opbevaring af friske madvarer og medicin

* Dybfrysning af madvarer

Dette produkt er kun egnet til dets beregnede formal og anvendelse i overensstem-
melse med disse anvisninger.

Denne vejledning giver dig oplysninger om, hvad der er nadvendigt med henblik pa
en korrekt montering og/eller drift af produktet. Darlig montering og/eller ukorrekt
drift eller vedligeholdelse medferer utilstraekkelig ydeevne og mulige fejl.

Producenten patager sig intet ansvar for kveestelser eller skader i forbindelse med
produktet, der skyldes:
* ukorrekt samling eller forbindelse inklusive for hgj spaending

* ukorrekt vedligeholdelse eller brug af uoriginale reservedele, der ikke stammer
fra producenten

e aendringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten
* brug til andre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen.
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RH4T18NTE, RH418NTEG Teknisk beskrivelse

Dometic forbeholder sig ret til at eendre produktets udseende og produktspecifika-
tioner.

4 Teknisk beskrivelse

Keleapparatet kan kale varer og holde dem kolde. Et skillegitter kan avnendes til at
adskille fadevarer, f.eks. flasker og slik. Kalesystemet er en termoelektrisk kaling
med et peltier-element.

4.1 Betjeningselementer pa keleapparatet
fig. E:Ia de 3 Beskrivelse
1 Darabningssensor
2 Indvendig belysning
3 Automatisk darkontrollysdiode (option)
4 Darlas

4.2 Fjernbetjening

fig. E": de 3 Beskrivelse
1 Rad knap: Nulstiller darkontrolovervagningen
2 Sort knap: Lav indvendig temperatur (to forskellige niveauer mulige)
3 Gul knap: Hgj indvendig temperatur
4 Bla knap: Middel indvendig temperatur
5 Installation

FORSIGTIG! Sundhedsfare
For at undga en fare, fordi apparatet er ustabilt, skal det fastgeres i over-
ensstemmelse med anvisningerne.
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Installation RH418NTE, RH418NTEG

VIGTIGT! Fare for beskadigelse
Anvend ikke forleengerledninger eller adaptere uden stelforbindelse (to

ben).

Koleapparatet er designet til fritstdende installation, men det kan indbygges, hvis fel-
gende betingelser opfyldes med henblik pa at garantere en tilfredsstillende drift og
maksimal kaleeffektivitet.

* Kaleapparatet skal nivelleres praecist for at sikre en korrekt funktion.

* Forversionen med glasder: Daren dugger, hvis luftfugtigheden i omgivelserne
er over 65 % ved en udenomstemperatur pa 25 °C.

* Der skal veere fri adgang til stikdasen for netstremsforbindelsen.

5.1 Udskiftning af dekorationspladen
» Skift dekorationspladen som vist (fig. [EY, side 4 til fig. [, side 4).

5.2 Skift af deranslaget
» Skift deranslaget som vist (fig. [, side 5 til fig. Hi], side 5).
BEMZRK

Lysdioden pa den automatiske darkontrol (option) skal altid veere place-
ret modsat darhaengslet.

Ga frem pa falgende made ved versioner med automatisk darkontrol:
1. Treek lysdioden ud (fig. [l 3, side 3).

2. Treek kablet i feringen.

3. Seetlysdioden i pa apparatets fod pa den anden side.

5.3 Fastgorelse af keleapparatet

VIGTIGT! Fare for beskadigelse

Luft, der passerer gennem indsugningskanalen, ma ikke opvarmes.
Stil ikke minibaren i neerheden af aben ild eller andre varmekilder
(varmeapparater, direkte sollys, gasovne osv.).

1. Veelg din foretrukne installationsmade (fig. [, side 6).

2. Serg for at overholde den padkreevede minimumsafstand mellem bagsiden af
minibaren og den omgivende struktur (fig. [, 2, side 6).
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RH4T18NTE, RH418NTEG Betjening

3. Serg for, at minimumdybden for ventilationskanalen overholdes
(fig. K, 3, side 6).
Bredden af ventilationskanalen er bredden af minibaren.

4. Veer opmaerksom pa, at minibaren og ventilationsabningerne er placeret korrekt
for at sikre tilstraekkelig luftgennemstremning (fig. A, side 7).

5. Lav eventuelt ventilationsgitre med abninger som vist (fig. (K], side 7).

6. Hvis du ikke gnsker at montere glidehaengslet, skal du fastgere minibaren ved
hjeelp af fastgerelsesfadderne som vist (fig. [, side 7).

5.4 Montering af glidehaengsel (valgfrit)

Du kan montere et glidehaengsel, med hvilket keleapparatets der dbnes samtidigt
med det indbyggede skabs der.

1. Monter glidehaengslet som vist (fig. [, side 8 til fig. [f], side 9).

2. Fastger minibaren med fastgerelsesfadderne som vist (fig. [, side 7).

6 Betjening

6.1 For forste brug

Far den farste brug skal minibaren af hygiejniske arsager rengeres indvendigt og
udvendigt med en fugtig klud (se ogsa kapitlet ,Rengering og vedligeholdelse” pa
side 50).

6.2 Energibesparelse

Abn kun minibaren, sa tit 0g sa leenge det er ngdvendigt.
* Undga ungdigt lave temperaturindstillinger.

* Placérhylderne og skufferne i overensstemmelse med deres position ved leverin-
gen for at opna optimalt energiforbrug.

* Kontrollér regelmaessigt, at darens teetning stadig passer rigtigt.

* Renger med regelmaessige mellemrum kondensatoren for stev og urenheder.
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Betjening RH418NTE, RH418NTEG
6.3 Teending

BEMZRK

Der kan dannes et par vanddraber i keleapparatet, hvis det har kaletien
lzengere periode. Det er normalt, fordi fugtigheden i luften kondenserer
til vanddraber, nar temperaturen i kaleapparatet afkaler. Kaleapparatet
er ikke defekt. Ter det evt. op med en ter klud.

1. Stil keleapparatet pa et fast underlag.
2. Tilslut tilslutningskablet til vekselstramnetforsyningen.

v Koleapparatet starter med at kale det indvendige rum.

6.4 Indstilling af temperaturen

Vaer opmeaerksom pa felgende for at undga fadevarespild:

* Hold temperaturudsving sa lave som muligt. Abn kun minibaren, s& tit og s&
lzenge det er nedvendigt. Opbevar fedevarer, sa luften stadig kan cirkulere godt.

* Minibaren er udstyret med en automatisk temperaturreguleringsfunktion. Vaelg
gennemsnittet af de mulige temperaturveerdier.

* Justertemperaturen til fadevarernes maengde og type.

Fedevarer kan nemt absorbere eller afgive lugt eller smag. Opbevar altid fedevarer
tildaekket eller i lukkede beholdere/flasker.

Koleapparatet er udstyret med en automatisk temperaturreguleringsfunktion. Med
den ekstra fiernbetjening (fig. A, side 3) kan du justere temperaturen til fire forskel-
lige niveau. Tre knapper pa fiernbetjeningen styrer temperaturindstillingerne.

e Sortknap (2): Lav indvendig temperatur (to forskellige niveauer mulige)

¢ Gul knap (3): Haj indvendig temperatur

e Bl& knap (4): Middel indvendig temperatur

Hver gang der trykkes pa knapperne pa fiernbetjeningen, skifter kaletemperaturen

mellem de mulige veerdier. Ved at trykke pa en knap lyser en rad lysdiode pa fiern-
betjeningen.

BEMZRK
Den rede lysdiode lyser, sa snart der er udsendt et signal. Kontrollér bat-
terierne, hvis lysdioden ikke lyser.

1. Fjern plastikisoleringen fra batteriholderen far den ferste brug.
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2. Justérfiernbetjeningens averste side i forhold til den indvendige belysnings lys-
dioder (fig. [, 2, side 3). Hold en afstand pa ca. 10 cm.

3. Tryk pa den @nskede knap:

Knap . q .
(fig. B side 3) Indvendig temperatur Lysdiodesignal
Sort knap (2) Tryk en gang: Lavt trin Lysdioderne pa den indven-
. beni link
Tryk to gange: Laveste trin (mak- d|ge be.ysnmg Blinker med
) hgj hastighed.
simal ydelse)

Gul knap (3) Hagit trin (minimal ydelse) Lysdioderne pa den indven-
dige belysning blinker med
lav hastighed.

Bl knap (4) Midtertrin Lysdioderne pa den indven-

dige belysning blinker med
middel hastighed.

6.5 Anvendelse af minibaren

VIGTIGT! Fare for beskadigelse
Opbevar udelukkende tunge genstande som f.eks. flasker eller daser i

bunden af minibaren.

6.6 Lasning af deren (option)

» Drej ngglen en kvart omdrejning mod venstre for at lase kaleapparatet (fig. [,
side 10).

6.7 Slukning

1. Traek tilslutningskablet ud, hvis du gnsker at slukke kaleapparatet.
2. Renger det indre for at sikre, at det er tilstraekkeligt tert.
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6.8 Anvendelse af den automatiske derkontrol (option)

Den automatiske derkontrol (option) viser via en lysdiode (fig. [[ll, 3, side 3), at
daren er blevet abnet.

Hvis derabningsovervagningens lysdiode lyser:

1. Abn koleapparatet.

2. Genfyld om ngdvendigt keleapparatet.

3. Nulstil darkontrolovervagningen med fiernbetjeningen (option).
~  Hold fiernbetjeningen mod derabningssensoren (fig. [, 1, side 3).
—  Tryk paden rade knap én gang (fig. A, 1, side 3).

4. Luk keleapparatet.

6.9 Afrimning af keleapparatet

Koleapparatet er udstyret med en aut. afrimningsfunktion.

7 Rengering og vedligeholdelse

ADVARSEL! Fare for elektrisk sted
Afbryd apparatet fra stremforsyningen for rengering og vedligehol-

delse.

VIGTIGT! Fare for beskadigelse

* Renger aldrig keleapparatet under rindende vand eller i opvaske-
vand.

* Anvend ikke skrappe rengaringsmidler eller harde genstande ved
rengeringen, da de kan beskadige keleapparatet.

1. Anvend en blad klud, lunkent vand og et mildt rengaringsmiddel til at rengere
keleapparatets indre.

2. Vask kaleapparatet med rent vand, og ter det grundigt.

3. Fjern stov fra kaleaggregaterne pa bagsiden af keleapparatet med en barste
eller en blad klud hvert ar.
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RH4T18NTE, RH418NTEG Udbedring af fejl

8  Udbedring af fejl

Problem Mulig arsag Lasningsforslag
Kelingen er darlig. Der blev lagt for mange  Fjern nogle fadevarer.
fodevareri.

Daren er ikke lukket rig-  Luk dgren.
tigt.

Den indvendige luftcir-  Serg for indvendig luftcirkulation.
kulation er begraenset.

Der eringen kgling. Stikket er ikke tilsluttet  Seet stikket rigtigt i stikdasen.
rigtigt til stikdasen.

Dereringenspaendingi Serg for spaending.
stikdasen.

) Garanti

Den lovbestemte garantiperiode gaelder. Hvis produktet er defekt, bedes du kon-
takte din forhandler eller producentens afdeling i dit land (se dometic.com/dealer).
Ved reparation eller krav om garanti skal du medsende falgende bilag:

* Enkopi af regningen med kgbsdato

* Enreklamationsgrund eller en fejlbeskrivelse.

Vaer opmaerksom pa, at egne eller uprofessionelle reparationer kan har sikkerheds-
maessige konsekvenser og kan ggre garantien ugyldig.

10 Bortskaffelse

Genbrug af produkter med batterier, genopladelige batterier eller lyskil-
der, der ikke kan udskiftes

» Hvis produktet indeholder batterier, genopladelige batterier eller lyskilder,
der ikke kan udskiftes, skal du ikke fierne dem far bortskaffelse.

» Hvis du vil bortskaffe produktet endegyldigt, skal du kontakte den naermeste
genbrugsstation eller din faghandel for at fa de pageeldende forskrifter om

|
>é bortskaffelse.

» Produktet kan bortskaffes uden gebyr.
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Tekniske data RH4T18NTE, RH418NTEG

Genbrug af emballagemateriale

'0“ » Bortskaf sa vidt muligt emballagemateriale sammen med det tilsvarende gen-
- brugsaffald.

11 Tekniske data

Kalemiddelkredslgbet indeholder en lille maengde miljgvenligt men braendbart
kelemiddel. Det skader ikke ozonlaget og det bidrager ikke til at @ge drivhuseffek-
ten. Alle laekkede kglemidler kan antaendes.

RH418NTE RH418NTEG

Samlet volumen 201
Tilslutningsspaending 100 - 240 V~
Effektforbrug Maks. 49 W
Effektforbrug (omgivelsestemperatur 0,222 kWh/24 h 0,285 kWh/24 h
+12 °Ctil +25°C)
Temperaturomrade 0°Ctil+12°C
Klimaklasse N
Tilteenkt omgivelsestemperatur for +16 °Ctil +32 °C
brug
Kelemiddel R1234yf
Kalemiddelmaengde 38¢g
Globalt opvarmningspotentiale (GWP) 0,501
Mal (W x Hx D) 422 x435x 350 mm
Vaegt 10kg ‘ 13kg
Godkendelse/ certifikat c UK

cA

Du kan finde yderligere produktinformationer via QR-koden pa energimaerket pa illu-
strationerne eller via eprel.ec.europa.eu.
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RH418NTE, RH418NTEG Symbolférklaring

Las och folj noggrant alla instruktioner, direktiv och varmingar iuden har produkthandboken for att sékerstalla att du alltid installerar, anvander
och underhéller produkten pé ratt satt. Dessa instruktioner MASTE férvaras tillsammans med produkten.

Genom attanvanda produkten bekraftar du harmed att du noggrant har last alla instruktioner, direktiv och varningar och att du forstar och ar
inforstadd med att folja de villkor som anges hari. Du ar inforstadd med att endast anvanda denna produkt i avsett syfte och i enlighet med
instruktionerna, direktiven och varningarna som anges i denna produkthandbok samt i enlighet med alla gallande lagar och bestammelser.
Om duinte laser och féljer instruktionerna och varningarna som anges har kan det leda till personskador p& dig eller andra, pa produkten eller
annan egendom i narheten. Denna produkthandbok, inklusive instruktionerna, direktiven och varningarna samt relaterad information, kan
andras och uppdateras. Fér uppdaterad produktinformation, besék dometic.com.
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1 Symbolforklaring

FARA!
Sakerhetsanvisning: Anger en farlig situation som, om den inte kan
undvikas, leder till doden eller allvarlig personskada.

VARNING!
Sakerhetsanvisning: Anger en farlig situation som, om den inte kan
undvikas, kan leda till déden eller allvarlig personskada.

AKTA!
Sakerhetsanvisning: Anger en farlig situation som, om den inte kan
undvikas, leder lindrig eller mattlig personskada.
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2.1

54

OBSERVERA!
Anger en situation som, om den inte kan undvikas, kan leda till materiell
skada.

ANVISNING
Kompletterande information om anvandning av produkten.

Sakerhetsanvisningar

Allmanna sakerhetsanvisningar

VARNING! Om man underlater att félja de har varningarna kan
foljden bli dodsfall eller allvarlig personskada.

Risk for dédsfall pa grund av elektricitet

* Sakerstall att minibaren har installerats av en behérig tekniker enligt
Dometics installationsmanual.

¢ Om minibaren uppvisar synliga skador far den inte anvandas.

*  Om minibarens anslutningskabel skadas maste den, av sékerhetsskal,
bytas ut av tillverkaren, servicerepresentanten eller nagon annan per-
son med motsvarande behdrighet.

* Denna minibar far endast repareras av harfér utbildad personal. Icke
fackmaéssiga reparationer kan medféra allvarliga risker.

¢ Kontrollera att elsladden inte har fastnat eller skadats i samband med
placering av minibaren.

* Placera inte ut flera barbara uttag eller barbara nataggregat bakom
apparaten.

* Kopplain enheten i uttag med garanterat korrekt anslutning nar enhe-
ten behdver jordas.

Brandrisk

*  Kylmedletikylkretsloppet ar lattantandligt.
Vid skador pa kylkretsen:
— Stadngav minibaren.
- Undvik éppen eld och gnistbildning.
- Ventilerarummet noga.

e Sakerstall att monteringsplatsen fér minibaren ar fri fran elkomponen-
ter och ljuskallor som alstrar gnistor vid normal eller onormal drift (dvs.
relaer eller sakringar).
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e Efterinstallation maste minibarens strémanslutning kunna kopplas
bort. Detta kan till exempel ordnas med en atkomlig stickkontakt eller
med en strombrytare pa installationskabeln enligt installationsstandar-
der.

* Kontrollera att ventilationsdppningarna kring minibaren och i den
inbyggda konstruktionen inte blockeras.

* Paskynda inte avfrostningsprocessen genom att anvanda mekaniska
anordningar eller andra verktyg som tillverkaren inte rekommenderar.

»  Oppna aldrig kylkretsloppet.

* Anvand inga elektriska apparater for arbeten inne i minibaren. Undan-
tag: apparaterna rekommenderas for sddan anvandning av tillverka-
ren.

Explosionsrisk

* lagraingaamnen som kan explodera i minibaren, som t.ex. spraybur-
kar med drivgas.

Halsorisk

e Barn fran atta ars alder, personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga, eller personer med bristande erfarenhet och kunska-
per far anvanda den har minibaren forutsatt att de halls under uppsikt
eller om de har fatt anvisningar om hur man anvander den har miniba-
ren pa ett sakert satt och kanner till vilka risker som ar férknippade med
anvandningen.

e Barn farinte leka med minibaren.

e Utan uppsikt far barn inte utféra rengérings- eller underhallsarbeten.

e Barnialdrarna tre till tta ar far lasta in eller ut varor i eller ur minibaren.

AKTA! Om man underlater att folja de hér forsiktighetsatgar-

derna kan féljden bli lindrig eller mattlig personskada.

Krossrisk

e Hallfingrarna borta fran gangjarnen.

Halsorisk

* Livsmedel far endast forvaras i originalférpackningarna eller i andra
ldmpliga behallare.

OBSERVERA! Risk for skada

e Jamfor spanningsuppgifterna pa typskylten med elférsérjningen pa
plats.

*  Minibaren arinte 8mnad for lagring av fradtande &mnen eller &mnen
som innehaller [&sningsmedel.
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* Kylapparatens isolering innehaller brannbart cyklopentan och det
kravs sarskilda rutiner for avfallshanteringen. Nar kylapparaten har
uppnatt slutet av livscykeln ska den ldmnas till lamplig atervinningscen-
tral.

* Setill att utloppsdppningen alltid ar ren.

* Barendast minibaren i uppratt position.

Anvanda minibaren pa ett sakert satt

FARA! Om man underlater att félja de har varningarna blir f6lj-
den dodsfall eller allvarlig personskada.

Risk for dédsfall pa grund av elektricitet
* Taintetagiavskalade ledningar med handerna.

AKTA! Om man underlater att folja de har forsiktighetsatgar-
derna kan féljden bli lindrig eller mattlig personskada.

Risk for dodsfall pa grund av elektricitet

¢ Kontrollera, innan minibaren tas i drift, att elkabeln och stickkontakten
ar torra.

Halsorisk

e Setill att det du stéller in i minibaren far kylas till den installda tempera-
turen.

* Livsmedel far endast forvaras i originalférpackningarna eller i andra
ldmpliga behallare.

e Omdorren halls dppen under lang tid finns det risk att man far en bety-
dande &kning av temperaturen i minibaren.

* Rengdr med jamna mellanrum ytor som kan komma i kontakt med livs-
medel och atkomliga avioppssystem.

e Om minibaren star tom under lang tid:
- Stdngav minibaren.
— Avfrosta minibaren.
- Rengér och torka minibaren.
— Ldmna dorren dppen for att forhindra att det bildas mégel i miniba-
ren.

OBSERVERA!
Risk for skada

e Stall inte upp minibaren i narheten av 6ppen eld eller andra varmekal-
lor (levande ljus, varmeelement, starkt solljus, gasspisar osv.).
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* Doppa aldrig ner minibaren i vatten.
* Skydda minibaren och kablarna mot varme och fukt.

e Setill att livsmedlen i minibaren inte vidrér vaggarna i kylen.

3 Avsedd anvandning

Kylenheten (aven kallad minibar) ar avsedd for kylning och uppvarmning av drycker
och livsmedel i slutna behallare.

Minibaren ar konstruerad for anvandning pa kryssningsfartyg eller foér anvadning i
hushall eller liknande, som t.ex.

* | personalkdk, kontor eller andra arbetsmiljder

* Pabondgardar

* Hotell, motell eller andra typer av boenden

*  Miljder liknande bed&breakfast

* Catering och liknande utan férsaljning
Minibaren ar inte l&mplig for att monteras i husvagnar eller husbilar.

Minibaren ar avsedd att anvandas antingen som inbyggd eller fristdende kylapparat.
Se monteringsanvisningarna.

Minibaren ar inte lamplig for:

e Forvaring av fratande, brannande eller I6sningsbaserade amnen

* Forvaring av farska livsmedel och medicin

* Djupfrysning av livsmedel

Den har produkten [dmpar sig endast fér avsedd anvandning i enlighet med denna
bruksanvisning.

Den har manualen informerar om vad som kravs for att installera och/eller anvanda
produkten pa ratt satt. Felaktig installation och/eller anvandning eller felaktigt under-
hall kommer leda till att produkten inte fungerar optimalt och riskerar ga sénder.

Tillverkaren atar sig inget ansvar for personskador eller materiella skador pa produk-
ten som uppstar till féljd av:
* Felaktig montering eller anslutning, inklusive fér hdg spanning

* Felaktigt underhall eller anvandning av reservdelar som inte ar originaldelar fran
tillverkaren

»  Andringar som utforts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren

* Anvandning fér andra andamal an de som beskrivs i denna bruksanvisning
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Dometic forbehaller sig ratten att &ndra produktens utseende och specifikationer.

4 Teknisk beskrivning

Med hjalp av kylapparaten kan man kyla och halla produkter kalla. Med ett galler kan
man skilja pa olika livsmedel, t.ex. mellan flaskor och godis. Kylsystemet har termo-
elektrisk kylning med ett Peltier-element.

4.1 Reglage pa kylapparaten

bild g’p: da3 Beskrivning
1 Dorréppningssensor
2 Innerbelysning
3 Automatisk dorrstyrning med lysdiod (tillval)
4 Doérrlas

4.2 Fjarrkontroll

bild E’p: da3 Beskrivning
1 Rod knapp: Aterstaller bildskarmen for dorrstyrning
2 Svart knapp: Lag innertemperatur (tva olika nivaer mojliga)
3 Gul knapp: Hog innertemperatur
4 Bla knapp: Mellanhég innertemperatur
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5 Installation

AKTA! Halsorisk
Fastsatt apparaten enligt anvisningarna sa att det inte uppstar risker till

foljd av instabilitet.

OBSERVERA! Risk for skada
Anvand inte férlangningskablar eller ojordade (tvakloiga) adaptrar.

Kylapparaten ar utformad for fristdende installation, men kan byggas in om de ned-
anstaende villkoren ar uppfyllda, sa att tillfredsstallande drift och maximal kyleffekt
kan garanteras.

* Nivellera kylapparaten noggrant sa att den fungerar korrekt.

* Forversionen med glasdorr: Om den omgivande luftfuktigheten ar dver 65 % vid
25 °C omgivningstemperatur kondenseras fukt pa dorren.

* Det maste ga att komma at uttaget fér natanslutningen utan nagra hinder.

5.1 Byta dekorplattan
» Byt dekorplattan enligt (bild [EY, sida 4till bild [, sida 4).

5.2 Omhéangning av dérren
» Hang om dérren enligt (bild [, sida 5till bild HY, sida 5).
ANVISNING

Lysdioden fér den automatiska dérrstyrningen (tillval) maste alltid vara
placerad mitt emot dérrens gangjarn.

Gor pa féljande satt for versioner med automatisk dorrstyrning:
1. Drautlysdioden (bild [l 3, sida 3).

2. lagg kabelniledaren.

3. Sattin lysdioden pa apparatens fot pa den andra sidan.
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5.3 Fastgora kylapparaten

OBSERVERA! Risk for skada
Luft som kommer in genom luftintagskanalen far inte vara uppvarmd.

Placera inte minibaren nara 6ppna lagor eller andra varmekallor
(varmeelement, direkt solljus, gasugnar osv.).

1. Valj ett monteringsalternativ (bild [k, sida 6).

2. Sakerstall minimiavstandet mellan minibarens baksida och mébelvaggen
(bild i, 2, sida 6).

3. Setill att ventilationskanalens minsta djup ar (bild [}, 3, sida 6).
Ventilationskanalens bredd ar samma som minibarens bredd.

4. Setill att minibaren och ventilationséppningarna ar korrekt placerade for att
sakerstalla ett korrekt luftfiode (bild A, sida 7).

5. Dukan &ven skapa ventilationsgaller med dppningar enligt bilden (bild K],
sida 7).

6. Om du inte vill montera det glidgangjarnet faster du minibaren med fastfétterna
enligt bilden (bild [, sida 7).

5.4 Montera glidgangijarn (tillval)

Du kan montera ett glidgangjarn, med vilket kylbehallaren dppnas samtidigt som
inbyggnadsskapets dorr.

1. Montera glidgangjarnet enligt (bild [, sida 8, till bild ], sida 9).
2. Fastgor minibaren med hjalp av fastfotterna enligt bilden (bild [, sida 7).

6 Anvandning

6.1 Fore den férsta anvandningen

Innan minibaren anvands for forsta gdngen maste den rengéras pa insidan och utsi-
dan med en fuktig trasa med tanke pa hygienen (se dven kapitel "Rengéring och
skdtsel” pa sidan 63).

6.2 Spara energi

»  Oppna inte minibaren oftare och hall den inte dppen langre an nddvandigt.

* Undvik en onddigt lag temperatur inne i kylen.
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e For basta mojliga energifdrbrukning ska du placera hyllorna och lddorna sasom
de var placerade vid leveransen.

* Kontrollera med jamna mellanrum att dorrens tatning fortfarande sitter korrekt.
* Taregelbundet bort damm och smuts fran kondensatorn.

6.3 Sla pa

ANVISNING

Om kylapparaten har kylts ned under en langre tid kan det bildas nagra
vattendroppar inuti apparaten. Detta ar normalt eftersom fukten i luften
kondenserar i takt med att temperaturen i kylapparaten sjunker. Det
betyderinte att kylapparaten ar defekt. Torka vid behov bort vattnet med
en torr trasa.

1. Stéll kylapparaten pa ett fast underlag.
2. Anslut anslutningskabeln till vaxelstromsnatet.

v Kylapparaten startar och kyler kylutrymmet.

6.4 Stilla in temperaturen

Observera foljande sa att du inte behdver kasta bort livsmedel:

» Temperaturen ska vara s& jamn som méjligt. Oppna inte minibaren oftare och hall
den inte dppen langre an nédvandigt. Forvara livsmedlen pa sa satt att luften kan
cirkulera.

*  Minibaren har en automatisk temperaturregleringsfunktion. Valj medelvardet for
de mojliga temperaturvardena.

* Justera temperaturen efter mangden och typen av livsmedel.

Livsmedel tar latt upp eller utséndrar lukter eller smaker. Livsmedel ska alltid férvaras
dvertackta eller i forslutna behéllare/flaskor.

Kylapparaten har en automatisk temperaturregleringsfunktion. Med hjalp av den
alternativa fiarrkontrollen (bild A, sida 3) kan du justera temperaturen i fyra olika
nivaer. Temperaturinstallningarna styrs av tre knappar pa fjarrkontrollen.

e Svartknapp (2): Lag innertemperatur (tva olika nivaer mojliga)
e Gul knapp (3): Hog innertemperatur
e Bl& knapp (4): Mellanhég innertemperatur

Varje gang man trycker pa fiarrkontrollen vaxlar kyltemperaturen mellan de tva moj-
liga vardena. Nar man trycker pa en knapp tands en roéd lysdiod pa fiarrkontrollen.
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ANVISNING
Den roéda lysdioden tands sa fort det har skickats en signal. Kontrollera
batterierna om lysdioden inte tands.

1. Ta bort plastisoleringen fran batterihallaren fore den férsta anvandningen.

2. Riktain fiarrkontrollens ovansida mot innerbelysningens LED-lampor
(bild n 2, sida 3). Hall ett avstand pa cirka 10 cm.

3. Tryck pa valfri knapp:

Knapp q q
(bild 1 sida 3) Innertemperatur Lysdiodssignal
Svart knapp (2) Tryck en gang: Lag niva Innerbelysningens lysdioder

blinkar med hog hastighet.
Tryck tva ganger: Lagsta niva Inkar med hog hastighe

(maxeffekt)
Gul knapp (3) Hog niva (minsta effekt) Innerbelysningens lysdioder
blinkar med lag hastighet.
Bla knapp (4) Mellanhég niva Innerbelysningens lysdioder
blinkar med mellanhég has-
tighet.

6.5 Anvanda minibaren

OBSERVERA! Risk for skada
Tunga varor som t.ex. flaskor eller burkar ska endast férvaras langst ned

i minibaren.

6.6 Lasa dorren (tillval)

» Vrid nyckeln ett kvarts varv at vanster for att lasa kylapparaten (bild [, sida 10).

6.7 Sla av

1. Drauranslutningskabeln for att stdnga av kylapparaten.

2. Rengdrinvandigt for att skerstélla att apparaten ar tillrackligt torr.
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6.8 Anvianda den automatiska dérrstyrningen (tillval)

Den automatiska dorrstyrningen (tillval) visar med hjalp av en lysdiod
(bild [, 3, sida 3) att ddrren har dppnats.

Om lysdioden for bildskarmen fér dorréppning ar tand:

1. Oppna kylapparaten.

2. Fyll, vid behov, pa kylapparaten.

3. Aterstall bildskarmen for dérrstyrning med fiarrkontrollen (tillval).
—  Hall fiarrkontrollen mot dorrdppningssensorn (bild [, 1, sida 3).
—  Tryck en gang pa den réda knappen (bild B, 1, sida 3).

4. Stang kylapparaten.

6.9 Avfrosta kylapparaten

Kylapparaten har en automatisk avfrostningsfunktion.

7 Rengoring och skotsel
VARNING! Risk for dédsfall pa grund av elektricitet
Koppla alltid bort apparaten fran elnatet fore rengéring och skotsel.

OBSERVERA! Risk for skada
* Rengor aldrig kylapparaten under rinnande vatten eller i diskvatten.

* Anvand inga fratande rengéringsmedel eller harda féremal vid ren-
gdring, da dessa kan skada kylapparaten.

1. Anvand en mjuk trasa, ljummet vatten och ett milt rengéringsmedel for att ren-
gora kylapparaten invandigt.

2. Tvétta ut kylapparaten med rent vatten och torka noggrant.

3. Med jamna intervaller under aret ska man damma av kylaggregatet bakom kylap-
paraten med hjalp av en borste eller en mjuk trasa.
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8 Fels6kning

Problem Mojlig orsak Lésning
Kylningen fungerar Det har lagts in for Ta bord en del livsmedel.
daligt. mycket livsmedel.

Dorren ar inte riktigt Stang doérren.

stangd.

Den inre luftcirkulatio-  Tillhandahall inre luftcirkulation.
nen ar begransad.

Kylningen fungerarinte.  Kontaktenarinte korrekt Satt in kontakten i eluttaget korrekt.
ansluten till eluttaget.

Det finns ingen span- Tillhandahall spanning.
ning i eluttaget.

) Garanti

Den lagstadgade garantitiden galler. Kontakta din aterférsaljare eller tillverkarens
avdelningskontor i ditt land (se dometic.com/dealer) om produkten ar defekt.

Vid reparations- och garantidrenden ska féljande dokument skickas med nar du retur-
nerar produkten:

* En kopia pa fakturan med inképsdatum

* En reklamationsbeskrivning eller felbeskrivning

Observera att sjalvstandiga eller icke professionella reparationer kan paverka saker-
heten och leda till att garantin blir ogiltig.

10 Kassering

Atervinning av produkter med icke-utbytbara batterier, laddningsbara
batterier eller ljuskallor

» Om produkten innehaller icke-utbytbara batterier, laddningsbara batterier
eller ljuskallor behdver du inte avldgsna dem fére kassering.

» Nar produkten slutgiltigt tas ur bruk: Informera dig om géllande bestammel-
ser hos narmaste atervinningscentral eller hos aterférsaljaren.

>é » Produkten kan kasseras utan avgift.
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Tekniska data

Atervinning av férpackningsmaterial

'0‘ » Ladmna om mojligt férpackningsmaterialet till dtervinning.

s

11 Tekniska data

| kylkretsen finns en liten mangd miljévanligt, men antandningsbart kdldmedium.
Det skadar inte ozonlagret och &kar inte vaxthuseffekten. Kéldmedium som lacker

kan antandas.

RH418NTE RH418NTEG
Total volym (V) 201
Anslutningsspanning 100 - 240 V~
Effektforbrukning max. 49 W

Energianvandning (omgivningstempe-
ratur +12 °Ctill +25 °C)

0,222 kWh/24 h 0,285kWh/24 h

Temperaturomrade

O°Ctill+12°C

Klimatklass

N

Avsedd anvandning av omgivnings-
temperaturen

+16 °Ctill +32°C

Kéldmedium R1234yf

Méangd kéldmedium 38¢g

Global uppvarmningspotential (GWP) 0,501

Métt (B x H x D) 422 x 435 x 350 mm

Vikt 10kg ‘ 13kg
Test/ certifikat

C€ &k

Las in QR-koden pa energiméarkningen i bilderna fér mer information om produkten

eller besok eprel.ec.europa.eu.




Symbolforklaring RH4T18NTE, RH418NTEG

Vennligst les disse instruksjonene naye og felg alle anvisninger, retningslinjer og advars\e[i denne produktveiledningen for a sikre at du instal-
lerer, bruker og vedlikeholder produktet ordentlig til enhver tid. Disse instruksjonene MA alltid felge med produktet.

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundig, og at du forstar og samtykker i &
overholde vilkarene slik de er presentert her. Du godtar & bruke dette produktet kun til tiltenkt formal og bruksomrader, og i samsvar med
anvisningene, retningslinjene og advarslene slik de er presentert i denne produktveiledningen, sa vel som i samsvar med alle gjeldende lov-
bestemmelser og forskrifter. Hvis anvisningene og advarslene som er presentert her, ikke blir lest og fulgt, kan det fere til personskader hos
deg selv ellerandre, skader pa produktet eller skader pa annen eiendom i naerheten. Denne produktveiledningen med sine anvisninger, ret-
ningslinjer og advarsler, samt relatert dokumentasjon, kan vaere underlagt endringer og oppdateringer. For oppdatert produktinformasjon,
se dometic.com.

Innhold

1 Symbolforklaring. ...... .. o 66
2 Sikkerhetsregler .. ... 67
3 Forskriftsmessigoruk . ... . 70
4 Tekniskbeskrivelse . ... ... 71
5 MONaS E . o 72
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8 Feilretting . ... 77
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1T Tekniske spesifikasjoner .. ... ... 79

1 Symbolforklaring

FARE!

Sikkerhetsregel: Kjennetegner en farlig situasjon som - dersom den
ikke unngas - resulterer i alvorlige personskader, eventuelt med deden
til felge.

ADVARSEL!

Sikkerhetsregel: Kjennetegner en farlig situasjon som - dersom den
ikke unngas - kan resultere i alvorlige personskader, eventuelt med
deden til falge.
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2.1

FORSIKTIG!
Sikkerhetsregel: Kjennetegner en farlig situasjon som - dersom den
ikke unngas - kan resultere i mindre til moderate personskader.

PASS PA!
Kjennetegner en situasjon som - dersom den ikke unngas - kan resultere
i materielle skader.

MERK
Ytterligere informasjon om betjening av produktet.

Sikkerhetsregler

Grunnleggende sikkerhet

ADVARSEL! Manglende overholdelse av disse advarslene kan
resultere i alvorlige personskader, eventuelt med deden til
folge.

Fare for elektrisk stot

* Forsikre deg om at minibaren har blitt installert av en kvalifisert tekniker
i samsvar med Dometics monteringsanvisning.

*  Minibaren ma ikke tas i bruk hvis den har synlige skader.

* Huvis stramkabelen til minibaren er skadet, ma den skiftes av produsen-
ten, av et serviceverksted eller av en tilsvarende utdannet person for a
forhindre at sikkerheten settesi fare.

* Reparasjoner pa denne minibaren ma kun utfares av kvalifiserte fag-
folk. Usakkyndige reparasjoner kan fare til alvorlige farer.

* Ved posisjonering av minibaren ma det sikres at tilferselsledningen
ikke sitter fast eller skades.

* |kke plasser mobile grenuttak eller mobile stramforsyninger bak appa-
ratet.

* Plugg apparatet til kontakter som sikrer en ordentlig forbindelse, spe-
sielt nar apparatet trenger & jordes.

6/



Sikkerhetsregler RH418NTE, RH418NTEG

68

Brannfare

Kiglemiddelet i kiglemiddelkretslgpet er lett antennelig.

Ved skader pa kjglemiddelkretslapet:

- Sl av minibaren.

- Unnga apen ild og gnister.

— Serg for god ventilasjon i rommet.

Hold installasjonsnisjen for minibaren fri for elektriske komponenter
og lyskilder som under normal eller unormal drift produserer gnister
eller lysbuer (dvs. releer eller sikringsbokser).

Etter installasjon ma det fortsatt vaere mulig & koble minibaren fra
hovedstramforsyningen. Dette kan oppnas ved & ha kontakten tilgjen-
gelig, eller ved a legge inn en bryter i det faste ledningsnettet i hen-
hold til regler for ledninger.

Hold ventilasjonsapninger i minibarkabinettet eller innbyggingsstruk-
turen fri for hindringer.

Ikke bruk mekaniske gjenstander eller andre midler til a fremskynde
avrimingsprosessen, med mindre de er anbefalt av produsenten.

Kiglekretslapet ma ikke dpnes under noen omstendigheter.

Ikke bruk elektriske apparater inne i minibaren med mindre produsen-
ten anbefaler slik bruk av slike apparatene.

Eksplosjonsfare

Ikke lagre eksplosjonsfarlige stoffer, som f.eks. spraybokser med driv-
gass, i minibaren.

Helsefare

Denne minibaren kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer
med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller som man-
glererfaring og kunnskap, hvis de er under oppsyn eller har fatt veiled-
ning i hvordan apparatet brukes pa en forsvarlig mate og forstar hvilke
farer det innebaerer.

Barn ma ikke leke med minibaren.

Rengjering og vedlikehold skal ikke utfares av barn uten at de er under
oppsyn.
Barnialderen 3 til 8 ar kan sette inn i og ta ut av minibaren.

FORSIKTIG! Manglende overholdelse av disse forsiktighetsvars-
lene kan resultere i mindre til moderate personskader.

Klemfare

Ikke grip i hengselet.
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L

Helsefare

* Neaeringsmidler ma kun oppbevares i originalemballasjen elleri
egnede beholdere.

PASS PA! Fare for skader

* Kontroller at spenningsspesifikasjonene pa merkeskiltet stemmer
overens med den foreliggende stramforsyningen.

* Minibaren er ikke egnet for lagring av etsende eller lzsemiddelhol-
dige stoffer.

* Isolasjonen av kjaleapparatet inneholder antennelig cyklopentan og
krever en spesiell bortskaffingsprosess. Lever kjgleenheten pa slutten
av sin levetid til egnet resirkuleringsstasjon.

*  Avlgpsapningen ma holdes ren.

*  Baer minibaren kun i oppreist stilling.

Sikkerhet ved bruk av minibaren

FARE! Manglende overholdelse av disse advarslene resulterer i
alvorlige personskader, eventuelt med deden til felge.

Fare for elektrisk stot

* |kke bergr blanke ledninger med bare hender.

FORSIKTIG! Manglende overholdelse av disse forsiktighetsvars-
lene kan resultere i mindre til moderate personskader.

Fare for elektrisk stot

* Sikre at stramkabelen og stepselet er terre fer minibaren startes opp.
Helsefare

* Forsikre deg om at minibaren bare fylles med varer som taler nedkje-
ling til den valgte temperaturen.

* Neaeringsmidler ma oppbevares i originalforpakning eller i egnede
beholdere.

¢ Detaapnedaren foren lengre periode kan fare til en vesentlig ekning
av temperaturen i minibarens rom.

¢ Overflater som kan komme i kontakt med matvarer og tilgjengelige
deler av dreneringssystemet ma rengjares regelmessig.
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* Hvis minibaren blir vaerende tom over lengre tid:
- Sla avminibaren.
- Rim av minibaren.
— Rengjer og tark minibaren.
La dgren veere apen for & unngd mugg i minibaren.

PASS PA!
® Fare for skader
* |kke plasser minibaren i naerheten av apne flammer eller andre varme-
kilder (tente stearinlys, varmeovner, sterkt sollys, gassovner osv.).

*  Minibaren ma aldri nedsenkes i vann.
¢ Beskytt minibaren og kabelen mot varme og fuktighet.

* Pass pa at matvarene ikke kommer i kontakt med veggene i kjslerom-
met.

3 Forskriftsmessig bruk

Kjoleapparatet (heretter ogsa kalt minibaren) er ment for kjaling og lagring av drikke-
varer og matvarer i lukkede beholdere.

Minibaren er designet for bruk pa cruiseskip eller for bruk i husholdningen og lig-
nende anvendelser som for eksempel:

* Personalkjokken i butikker, kontorer og andre arbeidsomgivelser

* Bondegarder

* Hoteller, overnattingssteder og diverse andre bomiljaer

* Bed & Breakfast-steder

* (Catering og lignende virksomheter
Minibaren er ikke egnet for montering i campingvogner eller bobiler.

Minibaren er egnet bade som en innebygd enhet, eller som en frittstdende kjaleen-
het. Se installasjonsinstruksjonene.
Minibaren er ikke egnet for:

*  Oppbevaring av korrosive, kaustiske stoffer eller stoffer som inneholder lzsemid-
ler

*  Oppbevaring av ferske matvarer og medisiner

¢ Dypfrysing av matvarer
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Dette produktet er kun egnet for det tiltenkte formalet og bruksomradet i samsvar
med disse instruksjonene.

Denne veiledningen gir informasjon som er n@dvendig for korrekt installasjon
og/eller bruk av produktet. Feilaktig installasjon og/eller ukorrekt bruk eller vedlike-
hold vil resultere i en utilfredsstillende ytelse og mulig svikt.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for personskader eller materielle skader pa
produktet som falge av:
* Ukorrekt montering eller tilkobling, inkludert for hay spenning

* Ukorrekt vedlikehold eller bruk av andre reservedeler enn originale reservedeler
levert av produsenten

*  Modifisering av produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av produ-
senten

e Bruktil andre formal enn beskrevet i denne veiledningen

Dometic forbeholder seg rettigheten til 8 endre produktet ytre og produktspesifika-
sjoner.

4 Teknisk beskrivelse

Kjzleskapet kan avkjele varer og holde dem nedkjelt. En inndelingsrist kan brukes til
a skille mellom matvarer, f.eks. mellom flasker og s@tsaker. Kjzlesystemet er termoe-
lektrisk kjgling med et peltier-element.

4.1 Betjeningselementer pa kjoleskapet
fig. nN:'sll de 3 Beskrivelse
1 Darapningssensor
2 Innvendig belysning
3 Automatisk dgrkontrollampe (tilleggsalternativ)
4 Dearlas

/1
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4.2 Fjernkontroll

fig. ﬂNfsll de 3 Beskrivelse
1 Red knapp: Tilbakestiller darkontrollovervakningen
2 Sort knapp: Lav innvendig temperatur (to forskjellige nivaer mulig)
3 Gul knapp: Hay innvendig temperatur
4 Bla knapp: Middels innvendig temperatur

5 Montasje

FORSIKTIG! Helsefare
For a unnga farer ved mangler stabilitet, skal apparatet monteres i sam-

svar med instruksene.

PASS PA! Fare for skader
Ikke bruk forlengelseskabler eller adaptere uten jording (med kun to

ledere).

Kizleskapet er utviklet for frittstdende installasjon, men kan bygges inn hvis felgende
forutsetninger overholdes for a sikre velfungerende drift og maksimal kjgleeffekt.

* Kjoleskapet ma nivelleres omhyggelig for a sikre korrekt funksjon.

* Forversjonen med glassder: Hvis luftfuktigheten er over 65 % ved 25 °C omgi-
velsestemperatur, vil det oppsta kondens pa daren.

» Stikkontakten til stramnettet ma veere fritt tilgjengelig.
5.1 Bytte dekorplate

» G fram pa folgende mate for & bytte ut dekorplaten (fig. [, side 4 til fig. @,
side 4).
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5.2 Vende doren
» Bytt derhengslene som vist (fig. [, side 5 til fig. ], side 5).

MERK
LED-lampen for den automatiske derkontrollen (tilleggsalternativ) ma all-
tid veere plassert overfor darhengselet.

For versjoner med automatisk derkontroll gar du frem pa falgende mate::
1. Trekk ut LED-lampen (fig. [l 3, side 3).

2. Legg kabelen i fgringen.

3. Settinn LED-lampen pa apparatfoten pa den andre siden.

5.3 Festing av kjoleskapet

PASS PA! Fare for skader
Luft som passerer gjennom luftinntakskanalen, ma ikke varmes opp.

lkke plasser minibaren i nzerheten av apen ild eller andre varmekilder
(varmeovner, direkte sollys, gassovner osv.).

1. Velg ditt foretrukne monteringsalternativ (fig. H, side 6).

2. Serg fora overholde minimum klaring mellom baksiden av minibaren og veggen
bak (fig. EH, 2, side 6).

3. Serg for at ventilasjonskanalens minimumsdybde overholdes (fig. [, 3, side 6).
Bredden pa ventilasjonskanalen er bredden pa minibaren.

4. Plasser minibaren slik at du sikrer god lufttilstramning fra ventilasjonsapningene
(fig. [A, side 7).

5. Alternativt kan du lage ventilasjonsgriller med apninger som vist pa tegningen
(fig. , side 7).

6. Huvis du ikke @nsker & montere skyvehengselen, fester du minibaren gjennom
festebeina som vist pa tegningen (fig. [, side 7).

5.4 Montere skyvehengselet (tilleggsalternativ)

Du kan montere et skyvehengsel som gjar det mulig a apne kjsleskapsdaren samti-
dig som daren pa innbyggingsskapet.
1. Monter skyvehengselet som vist (fig. i, side 8 til fig. [, side 9).

2. Fest minibaren med festebena som vist (fig. m side 7).
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6 Betjening

6.1 For forste bruk

Av hygieniske arsaker ma minibaren rengjaeres innvendig og utvendig med en fuktig
klut far forste gangs bruk (se ogsa kapittel «<Rengjaring og vedlikehold» pa side 77).

6.2 Spare strom

* Taopp dgren til minibaren bare sa ofte og sa lenge som n@dvendig.
* Unngad unadvendig hay innetemperatur.

* For et optimalt stramforbruk plasserer du hyllene og skuffene i henhold til posi-
sjon ved levering.

* Kontroller regelmessig at derens tetning fortsatt sitter riktig.

* Rengjer kondensatoren regelmessig for stav og forurensninger.

6.3 Slapa

MERK

Huvis kjgleskapet har kjglt i lang tid, kan det dannes vanndraper pa innsi-
den. Deter normalt ettersom fuktigheten i luften kondenserertil vann nar
temperaturen i kjgleskapet synker. Kjaleskapet er ikke defekt. Terk av
med en tarr klut om nadvendig.

1. Plasser kjoleskapet pa et fast underlag.
2. Koble tilkoblingskabelen til vekselstremuttaket.

v Kjoleskapet starter nedkjgeling av det innvendige rommet.

6.4 Innstilling av temperatur

For a unngd matsvinn, gjer du falgende:

* Hold temperatursvingningen sa lav som mulig. Ta opp deren til minibaren bare
sa ofte og sd lenge som nadvendig. Sett matvarene til oppbevaring med god luft-
sirkulasjon.

* Minibaren er utstyrt med automatisk temperaturregulering. Velg gjennomsnittet
av mulig temperatur.

* Juster temperaturen etter mengde og type matvarer.
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Matvarer kan enkelt absorbere eller frigi lukt eller smak. Oppbevar alltid matvarene
tildekket eller i lukkede beholdere/flasker.

Kigleskapet er utstyrt med automatisk temperaturregulering. Med fiernkontrollen
som er tilgjengelig som tilleggsalternativ (fig. [, side 3) kan du stille inn temperatu-
ren pa fire ulike nivaer. Tre knapper pa fiernkontrollen regulerer temperaturinnstillin-
gene.

¢ Sortknapp (2): Lav innvendig temperatur (to forskjellige nivaer mulig)
e Gul knapp (3): Hay innvendig temperatur
¢ Bla knapp (4): Middels innvendig temperatur

Med hvert press pa knappene pa fiernkontrollen veksler kjgletemperaturen mellom
de ulike verdiene. Nar en knapp trykkes, lyser en red LED-lampe pa fiernkontrollen.

MERK
Den rade LED-lampen tennes nar et signal er sendt. Sjekk batteriene der-
som LED-lampen ikke tennes.

1. Fjern plastisolasjonen fra batteriholderen far farste gangs bruk.

2. Pekmed fremsiden av fiernkontrollen mot LED-lampene i den innvendige belys-
ningen (fig. n 2, side 3). Hold en maksimal avstand pa ca. 10 cm.

3. Trykk pa den @nskede knappen:

Knapp . q
(fig. B side 3) Innvendig temperatur LED-signal
Sort knapp (2) Ett trykk: Lavt niva LED-lampene i den innven-
i lysni link
To trykk: Laveste niva (maksimal gfeht;ityi/sE:tgen linker med
effekt) Y ghet.

Gul knapp (3) Hayt niva (minimal effekt) LED-lampene i den innven-
dige belysningen blinker med
lav hastighet.

Bl& knapp (4) Middels niva LED-lampene i den innven-

dige belysningen blinker med
middels hastighet.
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6.5 Bruk av minibaren

PASS PA! Fare for skader
Tunge gjenstander som f.eks. flasker eller bokser, ma bare oppbevares

pa bunnen av minibaren.

6.6 Lase deren (tilleggsalternativ)

» Drei ngkkelen en kvart omdreining mot venstre for & lase kjgleskapet (fig. [,
side 10).

6.7 Sla av

1. Hvis du vil sla av kjgleskapet, trekker du ut tilkoblingskabelen.

2. Rengjarinnsiden og pass pa at den er tarr nok.

6.8 Bruke den automatiske derkontrollen (tilleggsalter-
nativ)

Den automatiske darkontrollen (tilleggsalternativ) viser med en LED-lampe
(fig. n 3, side 3) at dgren er blitt dpnet.

Hvis derapningslampen lyser:

1. Apne kigleboksen.

2. Fyll pa kjsleskapet ved behov.

3. Tilbakestiller dgrkontrollovervakningen med fiernkontrollen (tilleggsalternativ).
- Hold fiernkontrollen mot darédpningssensoren (fig. n 1, side 3).
—  Trykk pa den rede knappen én gang (fig. A, 1, side 3).

4. Lukk kjaleskapet.

6.9 Avriming av kjoleboksen

Kigleskapet er utstyrt med en automatisk avrimingsfunksjon.
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7 Rengjoring og vedlikehold

ADVARSEL! Fare for elektrisk stot
Far rengjering og vedlikehold ma apparatet alltid kobles fra stramnettet.

PASS PA! Fare for skader
* Apparatet ma aldri rengjeres under rennende vann eller i opp-

vaskvann.
* |kke bruk sterke vaskemidler eller harde gjenstander til rengjaring,
da det kan skade kjzleskapet.

1. Bruk en myk klut, lunkent vann og et mildt vaskemiddel til & rengjere innsiden av
kizleskapet.

2. Vask kjeleskapet med rent vann, og terk det av grundig.

3. Fjern stev fra kjgleaggregatet pa baksiden av kjsleskapet med en barste eller en
myk klut hvert ar.

8 Feilretting

Problem Mulig arsak Lasningsforslag
Darlig kjzleeffekt. Detersattinnformange Ta ut noen matvarer.
matvarer.

Daren er ikke riktig luk-  Lukk dgren.
ket.

Det er begrenset inn- Serg for bedre intern luftsirkulasjon.
vendig luftsirkulasjon.

Ingen kjgling. Pluggen er ikke satt Sett pluggen ordentlig inn i stikkontak-
ordentlig inn i stikkon-  ten.
takten.

Det eringen spenningi  Opprett spenning.
stikkontakten.

) Garanti

Lovmessig garantitid gjelder. Hvis produktet er defekt, ta kontakt med forhandleren
eller produsentens filial i landet (se dometic.com/dealer).
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Ved henvendelser vedrgrende reparasjon eller garanti, ma du sende med falgende
dokumentasjon:

* Kopiav kvitteringen med kjgpsdato
o Arsaktil reklamasjonen eller beskrivelse av feilen

Vaer oppmerksom pa at reparasjoner som utfares selv, eller som ikke utfares pa en
profesjonell mate, kan ga ut over sikkerheten og fare til at garantien blir ugyldig.

10  Avfallshandtering

Resirkulering av produkter med ikke-erstattbare batterier, oppladbare
batterier eller lyskilder

E » Hovis produkter inneholder ikke-erstattbare batterier, oppladbare batterier

eller lyskilder, trenger du ikke fierne dem fer avhending.

» Hvis du @nsker & avfallsbehandle produktet, ma du radfere deg med nzer-
—— meste gjenvinningsstasjon eller din faghandler om hvordan du kan gjere
>é dette i overensstemmelse med gjeldende deponeringsforskrifter.

» Produktet kan avhendes gratis.

Resirkulering av emballasje

'0“ » Lever emballasje til resirkulering sa langt det er mulig.
-
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Tekniske spesifikasjoner

11 Tekniske spesifikasjoner

Kiglemiddelkretsen inneholder en liten mengde miljgvennlig, men antennelig kjale-
middel. Det skader ikke ozonlaget, og @ker ikke drivhuseffekten. Kjalemiddel som

lekker ut, kan ta fyr.

RH418NTE RH418NTEG
Samlet kapasitet 201
Tilkoblingsspenning 100-240 V~
Stremforbruk Maks. 49 W
Energiforbruk (omgivelsestemperatur 0,222 kWt / 24t 0,285 kWt / 24t
pa +12 °Ctil +25 °C)
Temperaturomrade 0°Ctil+12°C
Klimaklasse N

Tiltenkt omgivelsestemperatur ved
bruk

+16°Ctil +32°C

Kiglemiddel R1234yf
Kiglemiddelmengde 38¢g
GWP-verdi 0,501
Mal (B xH xD) 422 x 435 x 350 mm
Vekt 10kg ‘ 13kg
Test/Sertifikat UK

c CA

Ytterligere produktinformasjon kan nas via QR-koden pa energietiketten i figurene,

eller via eprel.ec.europa.eu.
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